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Safety and use

[ﬁﬁ Please read this chapter carefully before using your device. The
manufacturer disclaims any liability for damage, which may result as a
consequence of improper use or use contrary to the instructions contained
herein.

e Do not use your device when the vehicle is not safely parked. Using a hand-
held device while driving is illegal in many countries.

e Comply with restrictions on use specific to certain places (hospitals, planes,
gas stations, schools, etc.).

o Switch the device off before boarding an aircraft.

e Switch the device off when you are in health care facilities, except in
designated areas.

© Switch the device off when you are near gas or flammable liquids.

Strictly obey all signs and instructions posted in a fuel depot, petrol station,
or chemical plant, or in any potentially explosive atmosphere when operate
your device.

Turn off your mobile device or wireless device when in a blasting area or in
areas posted with notifications requesting "two-way radios" or "electronic
devices" are turned off to avoid interfering with blasting operations.

Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if
operation of your device may interfere with the operation of your medical
device. When the device is switched on, it should be kept at least 15 cm from
any medical device such as a pacemaker, a hearing aid, or an insulin pump, etc.

Do not let children use the device and/or play with the device and accessories
without supervision.

To reduce exposure to radio waves, it is recommended:

- To use the device under good signal reception conditions as indicated on its
screen (four or five bars);

- To use a hands-free kit;

- To make reasonable use of the device, particularly for children and
adolescents, for example by avoiding night calls and limiting the frequency
and duration of calls;

- Keep the device away from the belly of pregnant women or the lower
abdomen of adolescents.

Do not allow your device to be exposed to adverse weather or environmental
conditions (moisture, humidity, rain, infiltration of liquids, dust, sea air, etc.).
The manufacturer’s recommended operating temperature range is 0°C (32°F)
to 40°C (104°F). At over 40°C (104°F) the legibility of the device's display may
be impaired, though this is temporary and not serious.

e Use only batteries, battery chargers, and accessories which are compatible
with your device model.

* Do not use a damaged device, such as a device with a cracked display or badly
dented back cover, as it may cause injury or harm.

Do not keep device connected to charger with battery fully charged for a long
period of time as it can cause overheating and shorten battery life.

Do not sleep with the device on your person or in your bed. Do not place the
device under a blanket, pillow, or under your body, specially when connected
to the charger, as this may cause the device to overheat.

PROTECT YOUR HEARING
@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume

levels for long periods. Exercise caution when holding your device
near your ear while the loudspeaker is in use.

@
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Licences
8" Bluetooth SIG, Inc. licensed and certificated TCL T433D Bluetooth
Declaration ID D061527

@FJ  Wi-Fi Alliance certified

Waste disposal and recycling

Device, accessory and battery must be disposed of in accordance with locally
applicable environmental regulations.

This symbol on your device, the battery, and the accessories means that these
products must be taken to:

- Municipal waste disposal centres with specific bins.

- Collection bins at points of sale.

They will then be recycled, preventing substances being disposed of

in the environment.

In European Union countries: These collection points are accessible

free of charge. All products with this sign must be brought to these collection
points.
In non-European Union jurisdictions: Items of equipment with this symbol are
not to be thrown into ordinary bins if your jurisdiction or your region has suitable
recycling and collection facilities; instead they are to be taken to collection points
for them to be recycled.

Battery

In accordance with air regulations, the battery of your product is not fully

charged. Please charge it first.

- Do not attempt to open the battery (due to the risk of toxic fumes and burns).

- For a device with a non-removable battery, do not attempt to eject or replace
the battery.

- Do not puncture, disassemble, or cause a short circuit in a battery.

- For a unibody device, do not attempt to open or puncture the back cover.

- Do not burn or dispose of a used battery or device in household rubbish or
store it at temperatures above 60°C (140°F), this can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas. Similarly, subjecting the battery
to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas. Only use the battery for the purpose for which it was
designed and recommended. Never use damaged batteries.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT

TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Charger @

Mains powered chargers will operate within the temperature range of: 0°C

(32°F) to 40°C (104°F).

The chargers designed for your device meet the standard for safety of

information technology equipment and office equipment use. They are also

compliant with the ecodesign directive 2009/125/EC. Due to different

applicable electrical specifications, a charger you purchased in one jurisdiction

may not work in another jurisdiction. They should be used for the purpose of

charging only.

Model: UT-681E-5100UY/UT-681A-5100UY/UT-681B-5100UY/
UT-580S-5100UY

Input Voltage: 100~240V

Input AC Frequency: 50/60Hz

@ If sold with the device, depending on the device you purchased.
2
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Output Voltage: 5.0V
Output Current: 1.0A
Output Power: 5.0W
Average active efficiency: 73.62%
No-load power consumption: 0.075W
For environmental reasons this package may not include a charger, depending
on the device you purchased. This device can be powered with most USB power
adapters and a cable with USB Type-C plug.
To correctly charge your device you can use any charger as long as it meets all
applicable standards for safety of information technology equipment and office
equipment with minimum requirements as above listed.

Please do not use chargers which are not safe or do not meet the above
specifications.

Radio Equipment Directive Declaration of
Conformity

Hereby, TCL Communication Ltd. declares that the radio equipment
of type TCL T433D is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC
U K Hereby, TCL Communication Ltd. declares that the radio equipment
model number T433D is in compliance with Radio Equipment
C n Regulations 2017 and The Product Security and Telecommunications
Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable
Products) Regulations 2023.
The full text of the UK Declaration of Conformity and PSTI
Statement of Compliance are available at: https://www.tcl.com/
global/en/EC_DOC
The support period of the device can be found at https://www.tcl.
com/uk/en/support-mobile/software-security
Information on how to report security issues of the device can be
found at https://src.tcl.com/en/index

SAR and radio waves

This device meets international guidelines for exposure to radio waves.

The radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the
Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for mobile devices is 2 W/kg for
Head SAR and Body-worn SAR, and 4 W/kg for Limb SAR.

When carrying the product or using it while worn on your body, either use an
approved accessory such as a holster or otherwise maintain a distance of 5 mm
from the body to ensure compliance with RF exposure requirements. Note that
the product may be transmitting even if you are not making a device call.

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded
Head SAR LTE Band 7 + Wi-Fi 2.4GHz 1.50 W/kg
Body-worn SAR (5 mm) | LTE Band 7 + Wi-Fi 2.4GHz 1.51 W/kg
Limb SAR (0 mm) LTE Band 7 + Wi-Fi 2.4GHz 3.26 W/kg

3
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Frequency bands and maximum radio-frequency
power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum
radio-frequency power:

GSM 900MHz: 32.50 dBm

GSM 1800MHz: 30.50 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23.50 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23.50 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 23.50 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 23.00 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 23.50 dBm

Bluetooth 2.4GHz band: 5.72 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz band: -3.09 dBm

802.11 b/g/n 2.4GHz band: 14.53 dBm

802.11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 12.60 dBm

802.11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 12.93 dBm

802.11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 12.72 dBm

Restrictions:

This equipment may be operated in all European countries. The 5150-5250 MHz
of Wi-Fi 5GHz can be used indoors and outdoors only when the equipment is not
attached to a fixed installation or to the external body of road vehicles, a fixed
infrastructure or a fixed outdoor antenna. The 5250-5350 MHz of Wi-Fi 5GHz
can be used inside buildings only. The 5470-5725 MHz band of Wi-Fi 5GHz
can't be used in road vehicles, trains, aircraft or UAS (Unmanned Aircraft System)
scenarios for the following countries:

BE BG CZ | DK | DE EE IE EL ES FR HR
g IT [CY | v | LT | LW |HU|MT|NL|AT|PL | PT
RO Sl SK Fl SE NO IS L CH TR | UK (NI)

g Third countries
] \ \ \ \ \

This radio equipment is also subject to certain restrictions when it is placed on
the market in United Kingdom (UK):

In accordance with the relevant statutory requirements in the UK, the 5150 to
5350 MHz frequency range is restricted to indoor use in the United Kingdom.

General information

o Internet address: tcl.com

® Service Hotline and Repair Center: Go to our website https://www.tcl.com/
global/en/support-mobile, or open Support Center application on your device
to find your local hotline number and authorized repair center for your country.

o Full User Manual: Please go to tcl.com to download the full user manual of
your device.
On our website, you will find our FAQ (Frequently Asked Questions) section.
You can also contact us by email to ask any questions you may have.

© Manufacturer: TCL Communication Ltd.

o Address: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

o Electronic labelling path: Touch Settings > Regulatory & safety or press *#07#,
to find more information about labelling .

@ Depending on country.

@
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Software update

The connection costs associated with finding, downloading and installing
software updates for your mobile device’s operating system will vary depending
on the offer you have subscribed to from your telecommunications operator.
Updates will be downloaded automatically but their installation will require
your approval.

Refusing or forgetting to install an update can affect your device's performance
and, in the event of a security update, expose your device to security
vulnerabilities. For more information about software update, please go to tcl.com

Privacy statement of device usage

Any personal data you shared with TCL Communication Ltd. will be handled in
accordance with our Privacy Notice. You can check our Privacy Notice by visiting our
website: https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Disclaimer

There may be certain differences between the user manual description and
the device's operation, depending on the software release of your device or
specific operator services. TCL Communication Ltd. shall not be held legally
responsible for such differences, if any, nor for their potential consequences,
which responsibility shall be borne by the operator exclusively.

Limited warranty

As the consumer You may have legal (statutory) rights that are in addition to
those set out in this Limited Warranty offered by Manufacturer voluntarily, such
as the consumer laws of the country in which You live (“Consumer Rights”). This
Limited Warranty sets out certain situations when the Manufacturer will, or will
not, provide a remedy for the TCL device. This Limited Warranty does not limit
or exclude any of your Consumer Rights relating to the TCL device.

For more information about limited warranty, please go to
https://www.tcl.com/global/en/warranty

In case of any defect of your device which prevents you from normal use thereof,
you must immediately inform your vendor and present your device with your
proof of purchase.



Siguria dhe pérdorimi

q‘ﬂ Ju lutem lexoni kété kapitull me kujdes para se ta pérdorni pajisjen.
Prodhuesi nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési pér démin, qé mund té
rezultojé si pasojé e pérdorimit té papérshtatshém ose pérdorimit né
kundérshtim me udhézimet e pérfshira kétu.

* Mos e pérdorni pajisjen kur automjeti nuk éshté parkuar né ményré té sigurt.
Né shumé vend e éshté e ndaluar té pérdorni njé pajisje dore ndérsa drejtoni
automjetin.

e Zbatoni kufizimet lidhur me pérdorimin né vende té caktuara (spitale, aviong,
pika karburanti, shkolla, etj.).

o Fikeni pajisjen para se té hipni né avion.

o Fikeni pajisien kur jeni né institucione té kujdesit shéndetésor, pérvecse né
vendet e caktuara.

 Fikeni pajisjen kur keni prané gaz ose léngje té djegshme.

Zbatoni me pérpikéri té gjitha tabelat dhe udhézimet né depot e karburantit,
né pikat e karburanteve, né fabrikat e Iéndéve kimike ose né ¢farédo ambienti
tjetér g€ mund té shpérthejé kur e pérdorni pajisjen.

o Fikeni celularin ose pajisjen me valé kur jeni né njé zoné shpérthimi ose né zona

né té cilat jané vendosur tabela, né té cilat kérkohet gé “radiot dy-drejtiméshe”

ose “pajisjet elektronike” té fiken pér té shmangur interferencat me
operacionet e shpérthimit.

Ju lutemi konsultohuni me mjekun dhe prodhuesin e pajisjes pér té pércaktuar

nése pérdorimi i pajisjes mund té interferojé me pérdorimin e pajisjes suaj

mjekésore. Kur pajisja éshté e ndezur, ajo duhet té mbahet té paktén 15 cm
cdo pajisjeje mjekésore, té tillé si stimuluesi kardiak, aparati i dégjimit, pompa

e insulinés, etj.

Mos i lini fémijét ta pérdorin pajisjen dhe/ose té luajné me pajisjen dhe

aksesorét pa mbikéqyrje.

Pér té reduktuar ekspozimin ndaj valéve radio, rekomandohet qé:

- Ta pérdorni pajisjen kur sinjali &shté i miré, sic tregohet né ekran (katér ose
pesé vija);

- Té pérdorni njé kit pér pérdorim pa duar;

- Ta pérdorni pajisien né ményré té pérgjegjshme, sidomos pér fémijét dhe
adoleshentét, pér shembull duke shmangur telefonatat natén dhe duke e
pakésuar shpeshtésiné dhe kohézgjatjen e telefonatave;

- Mbajeni pajisjen larg nga barku i grave shtatzéna ose nga pjesa e poshtme e
barkut té adoleshentéve.

* Mos lejoni gé paji ekspozohet ndaj motit té pafavorshém ose kushteve
mjedisore (njomési, lagéshti, shi, infiltrim [éngjesh, pluhur, ajri i detit, etj). Kufiri
i temperaturés sé funksionimit i rekomanduar nga prodhuesi éshté nga 0°C
(32°F) né 40°C (104°F). Mbi 40°C (104°F), leximi i ekranit t& pajisjes mund t&
jeté i dobét, megjithése kjo éshté e pérkohshme dhe jo serioze.

* Pérdorni vetém bateri, karikues baterish dhe aksesoré qé jané té pajtueshém
me modelin e pajisjes suaj.

* Mos e pérdorni pajisjen nése éshté démtuar, si pér shembull nése ka ekranin
té thyer ose kapakun e pasmé té shtypur keq, pasi kjo mund té shkaktojé
léndime ose démtime.

* Mos e mbani pajisjen té lidhur me karikuesin pér kohé té gjaté ndérkohé qé
bateria éshté e karikuar plotésisht pasi kjo mund té shkaktojé tejnxehje dhe té
shkurtojé jetén e baterisé.

* Mos flini me pajisjen né trup ose né krevat. Mos e vendosni pajisjen poshté
batanijes, jastékut ose trupit, sidomos kur éshté e lidhur me karikuesin pasi kjo
mund té béjé qé pajisja té nxehet tepér.

@



MBROJTJA E DEGJIMIT
@ Pér té parandaluar démtimin e mundshém té dégjimit, mos dégjoni

né nivele té larta volumi pér periudha té gjata. Ushtroni kujdes kur
mbani pajisien afér veshit tuaj ndérkohé qé altoparlanti éshté né

pérdorim.

Licencat

9@ Bluetooth SIG, Inc. ka licencuar dhe certifikuar TCL T433D
Bluetooth Declaration ID D061527

F) Certifikuar nga Wi-Fi Alliance

Hedhja e mbetjeve dhe riciklimi

Pajisja, aksesorét dhe bateria duhet té hidhen né pérputhje me rregullat vendése

né fuqi pér mjedisin.

Ky simbol né& pajisje, né bateri dhe né aksesoré do té thoté se kéto produkte

duhen té cohen te:

- Qendrat pér hedhjen e mbetjeve komunale me kosha té caktuar.

- Koshat e grumbullimit né pikat e shitjes.

Ato mé pas duhet té riciklohen pér té mos lejuar qé substancat e

démshme té hidhen né mjedis.

- e et o
Né shtetet e Bashkimit Evropian: Kéto pika grumbullimi jané falas.

Té gjitha produktet me shenjé duhen dérguar né kéto pika grumbullimi.

Né shtetet jashté Bashkimit Evropian: Artikujt e pajisjeve me kété simbol nuk

duhen hedhur né kazanét e zakonshém nése né juridiksionin ose rajonin ku

ndodhesh ka fabrika té pérshtatshme grumbullimi dhe riciklimi; pérkundrazi ato

duhet té dérgohen né pikat e grumbullimit gé té riciklohen.

Bateria

Pér t'iu pérmbajtur rregullave té fluturimit, bateria e produktit tuaj nuk éshté e

karikuar plotésisht. Karikojeni até para se ta pérdorni pér heré té paré.

- Mos u pérpigni té hapni bateriné (pér shkak té rrezikut té tymit toksik dhe
djegies).

- Pér pajisiet me bateri gé nuk mund té higen, mos u mundoni ta nxirrni ose
ndérroni batering.

- Mos e shponi, cmontoni ose shkaktoni gark té shkurtér né bateri.

- Pér pajisjet me njé trup té vetém, mos u mundoni ta hapni ose shponi kapakun
e pasmé.

- Mos e digjni apo hidhni bateriné ose pajisjen e pérdorur né koshat e plehrave
té shtépisé ose mos e ruaj até né temperatura mbi 60°C (140°F), pasi kjo mund
té shkaktojé shpérthim ose rrjedhje té léngut ose gazit té djegshém. Po késhtu,
vendosja e baterisé né temperaturé tepér té ulét mund té shkaktojé shpérthim
ose rrjedhje té léngut ose gazit té djegshém. Pérdoreni bateriné vetém pér
qéllimin pér té cilin éshté béré dhe rekomanduar. Mos i pérdorni asnjéheré
baterité e démtuara.

KUJDES: RREZIK SHPERTHIMI NESE BATERIA NDERROHET ME NJE BATERI

TJETER TE NJE LLOJI TE GABUAR. HIDHINI BATERITE E PERDORURA SIPAS

UDHEZIMEVE.




Karikuesi @

Karikuesit kryesoré funksionojné né njé temperaturé rreth: 0°C (32°F) deri né

40°C (104°F).

Karikuesit e projektuar pér pajisjen tuaj plotésojné standardin pér pérdorimin e

pajisjeve té teknologjisé sé informacionit dhe pajisjeve té zyrés. Gjithashtu jané

té pajtueshém me direktivén pér ndértimin ekologjik 2009/125/EC. Pér shkak té

specifikimeve té ndryshme elektrike, njé karikues qé keni bleré né njé vend mund

t& mos punojé né njé vend tjetér. Ata duhet té pérdoren vetém pér té karikuar.

Modeli: UT-681E-5100UY/UT-681A-5100UY/UT-681B-5100UY/
UT-580S-5100UY

Tensioni i hyrjes: 100~240V

Frekuenca e hyrjes AC: 50/60Hz

Tensioni i daljes: 5,0V

Rryma e daljes: 1,0A

Fugia e daljes: 5,0W

Efikasiteti aktiv mesatar: 73.62%

Konsumi i energjisé pa ngarkesé: 0,075W

Pér arsye mjedisore, né kété paketim mund té& mos pérfshihet karikuesi, né varési

té pajisjes qé keni bleré. Kjo pajisje mund té lidhet me energji me shumicén a

karikuesve me USB dhe me njé kabllo me spiné USB Type-C.

Pér ta karikuar pajisjen sic duhet, mund té pérdorni ¢farédo karikuesi pér sa

kohé plotéson té gjitha standardet e zbatueshme pér siguriné e pajisieve té

teknologjisé sé informacionit dhe pajisjeve pér zyra me kérkesat minimale qé

pérmenden mé sipér. Ju lutemi t& mos pérdorni karikuesé gé nuk jané té sigurt

ose qé nuk pérmbushin specifikimet e mésipérme.

Deklarata e konformitetit pér pajisjet radio

Kétu, TCL Communication Ltd. deklaron se pajisja radio té tipit

C € TCL T433D éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU. Teksti
i ploté i deklaratés sé konformitetit té BE-sé disponohet né
adresén e méposhtme té internetit: https://www.tcl.com/global/
en/EC_DOC

U K Kétu, TCL Communication Ltd. deklaron se pajisja radio e tipit TCL
T433D éshté né pérputhje me Rregullat pér Pajisjet Radio té vitit

C n 2017. Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit té BE-sé
disponohet né adresén e méposhtme té internetit:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR dhe valét radio

Kjo pajisje pérmbush direktivat ndérkombétare pér ekspozimin ndaj valéve radio.
Direktivat pér ekspozimin ndaj valéve radio pérdorin njé njési matése té njohur
si koeficienti specifik i absorbimit, ose SAR. Limiti SAR pér pajisjet celulare éshté
2 W/kg pér SAR té kokés dhe SAR té trupit, dhe 4 W/kg SAR té gjymtyréve.
Gjate mbajtjes ose pérdorimit prané trupit tuaj, pérdorni njé aksesor té aprovuar
si p.sh. kélléf, ose pérndryshe mbajeni né njé distancé 5 mm nga trupi pé
siguruar pérshtatjen me kérkesat pér ekspozimin ndaj radiofrekuencave. Kini
parasysh se produkti mund té jeté duke transmetuar edhe nése nuk jeni duke
kryer telefonaté.

@ Nése shitet bashké me pajisjen, né varési té pajisies qé keni bleré.

@



SAR maksimal pér kété model dhe kushtet sipas té cilave éshté regjistruar

SAR pér kokén LTE Band 7 + Wi-Fi 2.4GHz 1,50 W/kg
SAR pér trupin (5 mm) LTE Band 7 + Wi-Fi 2.4GHz 1,51 W/kg
SAR pér gjymtyrét (0 mm) | LTE Band 7 + Wi-Fi 2.4GHz 3,26 W/kg

Bandat e frekuencave dhe fugia maksimale e
radio-frekuencés

Kjo pajisje radioje funksionon né brezat e frekuencés dhe fuginé maksimale té
radio-frekuencés si mé poshté:

GSM 900MHz: 32.50 dBm

GSM 1800MHz: 30.50 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23.50 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23.50 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 23.50 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 23.00 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 23.50 dBm

Bluetooth 2.4GHz band: 5.72 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz band: -3.09 dBm

802.11 b/g/n 2.4GHz band: 14.53 dBm

802.11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 12.60 dBm

802.11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 12.93 dBm

802.11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 12.72 dBm

Kufizimet:

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha vendet evropiane. Frekuenca 5150-
5250 MHz e Wi-Fi 5GHz mund té pérdoret brenda dhe jashté vetém kur pajisja
nuk éshté e lidhur né nstalacion fiks ose né trupin e jashtém té mjeteve
motorike, né njé strukturé fikse ose né njé antené té jashtme fikse. Banda 5250-
5350 MHz e Wi-Fi 5GHz mund té pérdoret vetém brenda ndértesave. Banda
5470-5725 MHz e Wi-Fi 5GHz nuk mund té pérdoret né mjete rrugore, trena,
avioné ose UAS (Sistem fluturimi pa personel) né shtetet e méposhtme:

BE | BG | CZ | DK | DE EE IE EL ES FR HR
g IT cy Lv LT LU | HU | MT | NL | AT PL PT
RO Sl SK Fl JL NO IS L CH | TR | UK(NI

Shtetet e treta
8 N

UK‘

Kjo pajisje radio éshté gjithashtu subjekt i kufizimeve té caktuara kur hidhet né
treg né Mbretériné e Bashkuar (MB):

Né pérputhje me kérkesat pérkatése statutore né Mbretériné e Bashkuar, rrezja
e frekuencés 5150 deri né 5350 MHz lejohet vetém pér pérdorim té brendshém
né Mbretériné e Bashkuar.

Informacion i pérgjithshém

© Adresa e internetit: tcl.com

e Linja telefonike e shérbimit dhe gendra e riparimeve: Shkoni né fagen e
internetit https://www.tcl.com/global/en/mobile-support/hotline&service-
center.html, ose hapni aplikacionin Support Center né pajisje pér té gjetur
numrin e shérbimit lokal dhe njé qendér servisi té autorizuar pér vendin tuaj.

@



® Manuali i ploté i pérdorimit: Ju lutem shkoni né tcl.com pér té shkarkuar
manualin e ploté té pérdorimit pér pajisjen tuaj.
Né fagen toné té internetit, do té gjeni sektorin toné té& PESh (Pyetjet e
shpeshta). Gjithashtu mund té na kontaktoni me email pér té pyetur pér cdo
pyetje qé mund té keni.

© Prodhuesi: TCL Communication Ltd.

® Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

® Rruga e emértimit elektronik: Prekni Cilésimet > Rregullatore dhe siguria ose
shtypni *#07#, pér té paré mé shumé informacion rreth emértimit .

Pérditésimi i softuerit

Kostot pér lidhjet gé lidhen me gjetjen, shkarkimin dhe instalimin e pérditésimeve
té softuerit pér sistemin operativ té pajisjes suaj ndryshojné né varési té ofertés
qé keni marré nga operatori i telekomunikacionit. Pérditésimet do té shkarkohen
automatikisht, por instalimi i tyre kérkon aprovimin tuaj.

NEé rast se refuzoni ose harroni té instaloni njé pérditésim, kjo mund té ndikojé
te performanca e pajisjes suaj, dhe né rastin e njé pérditésimi sigurie, kjo mund
ta ekspozojé pajisjen tuaj ndaj rrezigeve. Pér mé shumé informacion rreth
pérditésimit té softuerit, ju lutemi té shkoni né tcl.com

Deklarata e privatésisé pér pérdorimin e pajisjes

Té gjitha té& dhénat personale gé ndani me TCL Communication Ltd. do té
trajtohen sipas njoftimit toné pér privatésiné. Mund ta shikoni njoftimin toné pér
privatésiné duke vizituar fagen toné té internetit: https://www.tcl.com/global/en/
communication-privacy-policy

Deklaraté mohimi

Midis pérshkrimit né manualin e pérdoruesit dhe funksionimit té pajisjes mund
té keté disa ndryshime, né varési té versionit té softuerit té pajisjes ose té
shérbimeve té vecanta té operatorit. TCL Communication Ltd. nuk do té jeté
pérgjegjés pér kéto ndryshime, nése ka, as pér pasojat e tyre t& mundshme,
pérgjegjésia e té cilave do té jeté vetém e operatorit.

Garancia e kufizuar

Si konsumator, ju mund té keni té drejta ligjore (statutore) té cilat jané pérvec
atyre té pércaktuara né kété garanci té kufizuar gé ofrohet me déshiré nga
prodhuesi, si pér shembull ligjet pér konsumatorin té vendit ku jetoni (“Té drejtat
e konsumatorit”). Kjo garanci e kufizuar tregon situata té caktuara se né té cilat
prodhuesi do té sigurojé ose nuk do té sigurojé njé zgjidhje pér pajisjen TCL. Kjo
garanci e kufizuar nuk kufizon ose nuk pérjashton asnjé prej té drejtave TUAJA
si konsumator té cilat lidhen me pajisjen TCL.

Pér mé shumé informacion rreth garancisé sé kufizuar, shkoni né
https://www.tcl.com/global/en/warranty

Né rast té& ndonjé defekti té pajisjes qé ju pengon ta pérdorni normalisht, duhet
té informoni menjéheré shitésin dhe ta paraqgitni telefonin me provén e blerjes.

W NE@ varési té vendit tuaj
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Bezpecnost a pouZivani
e?ﬁ Pred pouzitim zafizeni si tuto kapitolu diikladné prectéte. Vyrobce se ziika
veskeré zodpovédnosti za skody, k nimz mlze dojit v disledku nespravného
pouziti nebo pouziti nedodrzujiciho pokyny obsazené v této prirucce.
e Zafizeni nepouzivejte, kdyz vozidlo neni bezpeéné zaparkované. Pouziti
zafizeni drzenim v ruce je béhem fizeni v mnoha zemich nezakonné.
 Ridte se omezenimi platnymi pro pouZiti na konkrétnich mistech (nemocnice,
letadla, Cerpaci stanice, Skoly atd.).
e Pred vstupem na palubu letadla zafizeni vypnéte.

e Zafizeni rovnéz vypnéte ve zdravotnickych zafizenich s vyjimkou mist
vyhrazenych k telefonovani.

© V blizkosti plynu nebo hoflavych tekutin zafizeni vypnéte.

PFi pouziti zafizeni pfisné dodrzujte veskeré pokyny platné ve skladistich paliv,
na benzinovych stanicich, v chemickych tovarnach & vjiném potencialné
vybudném prostredi.

o Nachazite-li se v oblasti odstfelu nebo v oblasti se zdkazem pouZivani
yradiovych vysilaci“ nebo ,elektronickych zafizeni“, vypnéte mobilni nebo
bezdratové zafizeni, abyste zabranili moznému ruseni zafizeni, ktera fidi
odstrely.

Mozné ruseni cinnosti lékafského pfistroje provozem zafizeni konzultujte se
svym lékafem a's vyrobcem lékarského pristroje. Kdyz je zafizeni zapnuté,
udrzujte jej ve vzdalenosti alespori 15 cm od jakychkoli lékafskych zafizeni,
jako napfiklad kardiostimulatort, naslouchatek nebo inzulinovych pump apod.

* Nedovolte détem toto zafizeni a pfislusenstvi pouzivat nebo si s nim hrat, aniz
by byl zajistén dozor.

* Z diivodu omezeni miry vystaveni vlivu radiovych vin plati tato doporuceni:

- Zafizeni pouzivejte, kdyZ je na obrazovce indikovan dobry signal (Ctyfi nebo
pét ¢arek).

- Pouzivejte soupravu hands-free.

- Zafizeni pouzivejte v pfiméfené mife, obzvlasté to plati pro déti a dospivajici,
napf. snazte se nevolat v noci a omezte ¢etnost a délku hovord.

- Zafizeni neumistujte do blizkosti bficha téhotnych Zen ani do spodni ¢asti
bficha dospivajicich.

* Nedovolte, aby bylo vase zafizeni vystaveno vlivim nepfiznivého pocasi nebo
prostiedi (vlhkost, navlhnuti, dést, vniknuti tekutin, prach, mofsky vzduch
apod.). Provozni teplota doporuéena vyrobcem je v rozmezi O °C az 40 °C. PFi
teplotach nad 40 °C se mlze zhorsit Citelnost displeje zafizeni. Tento stav je
v3ak pouze docasny a neni povazovan za zavazny.

e Pouzivejte pouze baterie, nabijecky baterii a pfislusenstvi kompatibilni s vasim
modelem zafizeni.

e Zafizeni nepouzivejte, kdyz je poskozené, napriklad s prasklym displejem
nebo silné poskozenym zadnim krytem, jinak by mohlo dojit k poranéni nebo
vzniku skod.

o Neméjte zafizeni dlouhou dobu pfipojené k nabijecce s plné nabitou baterii,
mohlo by dojit k pfehrati a zkraceni Zivotnosti baterie.

o Neméjte zafizeni pfi spani usebe ani v posteli. Zafizeni nepokladejte pod
pokryvku, pol3tar ani pod své télo, obzvlasté pfi pfipojeni k nabijecce, protoze
by se mohlo prehfat.

CHRANTE SVUJ SLUCH
@ Aby nedoslo k poskozeni sluchu, neposlouchejte zvuk s vysokou

arovni hlasitosti po del3i dobu. Zejména dbejte opatrnosti, pokud u
ucha drzite telefon se zapnutym reproduktorem.
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Licence
© Zatizeni T433D maji licenci a certifikaci od organizace Bluetooth
9 SIG, Inc. - prohlaseni o technologii Bluetooth ID D061527.

@FJ)  Certifikace Wi-Fi Alliance

Likvidace a recyklace

Zafizeni, pfislusenstvi a baterie musi byt zlikvidovany v souladu s platnymi

mistnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostfedi.

Tento symbol na zafizeni, baterii a pfislusenstvi znameng, ze produkty je nutno

zlikvidovat na téchto mistech:

- méstska centra pro svoz a likvidaci odpadu vybavena specifickymi
kontejnery;

- sbérné kontejnery v misté prodeje.

Jejich nasledna recyklace zabrani dniku latek do prostfedi.

V zemich Evropské unie: Tato shérna mista jsou k dispozici bezplatné.

V3echny produkty oznacené timto symbolem je nutné odevzdat na téchto

sbérnych mistech.

V zemich mimo jurisdikce EU: Zafizeni oznacena timto symbolem nevhazujte do

béznych odpadnich kontejnert, poskytuje-li vase oblast & sprava odpovidajici

sbérné nebo recyklacni zafizeni. Tato zafizeni jsou uréena k odevzdani na

prislusnych sbérnych mistech za Gc¢elem recyklace.

Baterie

V souladu s nafizenim o letecké dopravé neni baterie tohoto produktu plné

nabita. Pfed prvnim pouZiti zafizeni ji nabijte.

- Nepokousejte se baterii demontovat (z divodu nebezpeci Gniku jedovatych
vypar( a popalenin).

- Nepokousejte se vyjmout ani vyménit baterii u zafizeni s integrovanou baterii.

- Baterii nepropichujte, nerozebirejte a nezkratuijte.

- U zafizeni se 3asi zjednoho kusu se nepokousejte oteviit ani propichnout
zadni kryt.

- Vyfazenou baterii nebo zafizeni nespalujte, nevyhazujte do domaciho odpadu
a neskladujte pfi teplotach nad 60 °C - mohlo by to zptsobit vybuch nebo
unik hoflavé kapaliny nebo plynu. Kdyz se baterie dostane do prostfedi
s extrémné nizkym vzdudnym tlakem, mlze rovnéz vybuchnout, pfipadné z ni
muze uniknout hoflava kapalina nebo plyn. Pouzivejte baterii pouze k tceltim,
pro které byla navrzena a doporucena. Nikdy nepouzivejte poskozené baterie.

VYSTRAHA: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI RIZIKO

VYBUCHU. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU S POKYNY.

Nabijecka

Nabijecky napéajené z elektrické sité maji provozni teplotni rozsah od 0 °C do

40°C.

Nabijecky navrzené pro tento tablet spliiuji standardy bezpecnosti pouZiti

informacnich technologii a kancelafského vybaveni. Také jsou v souladu se

smérnici 2009/125/ES pro ekologickou konstrukci vyrobk. Z divodu rozdilnych

elektrickych specifikaci nemusi byt nabijecka zakoupena v jedné oblasti funkéni

v jiné oblasti. Je nutno ji pouzivat pouze k nabijeni.:

Model: UT-681E-5100UY/UT-681A-5100UY/UT-681B-5100UY/
UT-580S-5100UY

Vstupni napéti: 100-240 V

Frekvence vstupniho stfidavého proudu: 50/60 Hz

@ Pokud je prodavéno se zafizenim, v zavislosti na zakoupeném zafizeni.
12
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Vystupni napéti: 5,0 V

Vystupni proud: 1,0 A

Vystupni vykon: 5,0 W

Priimérna aktivni Gcinnost: 73.62 %

Klidova spotieba: 0,075 W

Toto baleni kvali ochrané Zivotniho prostfedi nemusi obsahovat nabijecku. Jeji
zahrnuti se lisi podle zafizeni, které jste si zakoupili. Toto zafizeni je mozné
nabijet vétsinou napéjecich adaptért USB a kabelem se zastrékou USB Type-C.
Ke spravnému nabijeni zafizeni mizete pouzivat libovolnou nabijecku, ktera
vyhovuje viéem odpovidajicim normam bezpecnosti IT zafizeni a kancelaiskych
zafizeni a ktera vyhovuje minimalnim pozadavkim uvedenym vy3e.
Nepouzivejte nabijecky, které nejsou bezpecné nebo nevyhovuiji vyse uvedenym
specifikacim.

Prohlaseni o shodé s predpisy pro
vysokofrekvencni zafizeni

Spolecnost TCL Communication Ltd. timto prohlasuje, Ze

c E vysokofrekvenéni zafizeni typu TCL T433D je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Cely text prohlaseni EU o souladu je dostupny na této
webové adrese: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

U K Spole¢nost TCL Communication Ltd. timto prohlasuje, ze
vysokofrekvenéni zafizeni typu TCL T433D je v souladu s

C n predpisy pro vysokofrekvenéni zafizeni z roku 2017. Cely text
prohlaseni pro UK o shodé je dostupny na této internetové
adrese: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Hodnoty SAR a radiové viny

Toto zafizeni spliiuje mezinarodni pravidla tykajici se vystaveni vlivu radiovych
vin.

Pravidla pro vystaveni vlivu radiovych vin udavaji hodnoty v jednotkach SAR
(specifickd hodnota absorpce). Limit specifické miry absorpce (SAR) pro mobilni
zafizeni je 2 W/kg pro hlavu a télo a 4 W/kg pro koncetiny.

Pfi pfenaseni tohoto produktu nebo pfi jeho pouzivani béhem noseni u téla
pouzivejte schvalené prislusenstvi (jako napfiklad pouzdro) nebo zachovejte
vzdalenost 5 mm od téla, ¢imzZ zajistite soulad s pozadavky na ochranu
pred radiofrekvenénim zafenim. Uvédomte si prosim, Ze tento produkt muze
generovat zafeni i béhem doby, kdy netelefonujete.

Maximalni hodnota SAR pro tento model a podminky, za kterych byla
zjisténa

Hodnota SAR pfi LTE pasmo 7 + Wi-Fi 2,4GHz 1,50 W/kg
pouziti u hlavy
Hodnota SAR pri LTE pasmo 7 + Wi-Fi 2,4GHz 1,51 W/kg
noseni u téla (5 mm)
Hodnota SAR pro . .
kongetiny (0 mm) LTE pasmo 7 + Wi-Fi 2,4GHz 3,26 W/kg

Frekvenéni pasma amaximalni vykon
radiofrekvencniho zdroje

Toto radiové zafizeni pouzivd nasledujici frekvenéni pasma a hodnoty
maximalniho vykonu radiofrekvenéniho zdroje:

GSM 900MHz: 32,50 dBm
GSM 1800MHz: 30,50 dBm

13
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UMTS B1 (2100MHz): 23,50 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,50 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 23,50 dBm
LTE FDD B7 (2600MHz): 23,00 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 23,50 dBm
Bluetooth pasmo 2,4GHz: 5,72 dBm

Bluetooth LE pasmo 2,4GHz: -3,09 dBm

802.11 b/g/n pasmo 2,4GHz: 14,53 dBm
802.11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 12,60 dBm
802.11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 12,93 dBm
802.11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 12,72 dBm
Omezeni:

Toto zafizeni lze provozovat ve vsech evropskych zemich. Pasmo
5150-5 250 MHz sité Wi-Fi 5 GHz Ize pouzivat v interiérech ivenku pouze
v pfipadé, Ze zafizeni nejsou pfipevnéna k nehybnym objektim, ke karosérii
silniénich vozidel, k fixni infrastruktufe nebo k pevné venkovni anténé. Pasmo
5250-5 350 MHz sité Wi-Fi 5 GHz Ize pouzivat pouze v interiérech. Pasmo
5470-5 725 MHz sité Wi-Fi 5 GHz nesmi byt v nasledujicich zemich pouzivano
v silnicnich vozidlech, vlacich, letadlech a dronech:

BE | BG | CZ | DK | DE | EE | IE | EL | ES | FR HR
Q IT | CY | LV | LT | LU | HU | MT | NL | AT | PL PT
RO | SI | SK | FI | SE | NO| IS LI | CH | TR | UK(NI)

Q Ostatni zemé
w | [ [ T [ ]

Obecné informace

e Internetova adresa: tcl.com

® Servisni horka linka aservisni stfedisko: Navstivte nasi webovou stranku
https://www.tcl.com/global/en/support-mobile nebo oteviete v zafizeni
aplikaci Support Center a vyhledejte ¢islo mistni horké linky a autorizované
servisni stiedisko pro vasi zemi.

e Kompletni uZivatelska prirucka: Kompletni uZivatelskou pfirucku pro své
zafizeni si mzete stahnout z webu tcl.com.
Na nasem webu najdete oddil s ¢asto kladenymi otazkami. S jakymkoli dotazem
se na nas mizete obratit rovnéz prostfednictvim e-mailu.

e Vyrobce: TCL Communication Ltd.

e Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hongkong

® Cesta k elektronickému znaceni: Chcete-li zjistit o znageni ) vice informaci,
zvolte moznosti Nastaveni > Pfedpisy a bezpe&nost nebo stisknéte kombinaci
*#O7#.

Aktualizace softwaru

Naklady na pripojeni spojené s hledanim, stahovanim ainstalaci aktualizaci
softwaru opera¢niho systému mobilniho zafizeni se lisi v zavislosti na tarifu,
ktery poskytuje dany operator telekomunikacnich sluzeb. Aktualizace budou
stahovany automaticky, pfi¢emz jejich instalace vyzaduje vase schvéleni.
Jestlize instalaci néjaké aktualizace odmitnete nebo ji zapomenete provést, mize
to mit vliv na funkénost zafizeni a v pfipadé aktualizace zabezpeceni mize byt
bezpecnost zafizeni ohroZena v disledku chyb zabezpeceni. Dal3i informace
o aktualizaci softwaru naleznete na strankach tcl.com

WV zavislosti na zemi.
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Prohlaseni o ochrané osobnich tidaj pfi pouzivani
zafizeni

S jakymikoli osobnimi Udaji, které sdilite se spole¢nosti TCL Communication Ltd.,
bude nakladano v souladu s Oznamenim o ochrané osobnich Udajd. Prohlaseni

o ochrané osobnich tdajti si miizete precist na strance: https://www.tcl.com/global/
en/communication-privacy-policy

Vylouceni odpovédnosti

Mezi popisem v této uZzivatelské pfirucce aovladanim zafizeni mohou byt
drobné odlisnosti, které zaviseji na verzi softwaru ve vasem zafizeni nebo na
konkrétnich sluzbach operatora. Spolec¢nost TCL Communication Ltd. nenese
pravni odpovédnost za takové rozdily ani za jejich potencidlni dusledky a tato
odpovédnost lezi vyhradné na operatorovi.

Omezena zaruka

Jako spotfebitel mizete mit zakonna (statutarni) prava (,spotfebitelska prava"“),
jez plati soutasné s pravy stanovenymi vtéto omezené zaruce, kterd vam
vyrobce nabizi dobrovolné (napfiklad se mize jednat o zakony na ochranu
spotrebitelt platné v zemi, ve které mate trvalé bydlisté). Tato omezena zaruka
definuje urcité situace, ve kterych vyrobce poskytuje ¢i neposkytuje v souvislosti
se zafizenim TCL né&jakou napravu. Tato omezena zaruka neomezuje zadné
zakony na ochranu spotfebiteld, které se vztahuji k zafizeni TCL, ani nerusi
jejich platnost.

Dalsi informace o omezené zaruce naleznete na strankach
https://www.tcl.com/global/en/warranty

V pfipadé vady, ktera brani v bézném pouzivani zafizeni, okamzité informujte
prodejce a predlozte mu své zafizeni spole¢né s dokladem o koupi.
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Precauciones de uso

2 Antes de utilizar el dispositivo, lea detenidamente este capitulo. El
fabricante no se hara responsable de las consecuencias que resulten de una
utilizacion inadecuada del teléfono y/o no conforme a las instrucciones
contenidas en este manual.

* No use el dispositivo si el vehiculo no esta aparcado de forma segura. Utilizar
un dispositivo de mano mientras se conduce es ilegal en muchos paises.

© Respete las restricciones de uso especificas que rigen en lugares concretos

(hospitales, aviones, gasolineras, escuelas, etc.).

Apague el dispositivo antes de embarcar en un avion.

* No encienda el dispositivo en un hospital, excepto en las zonas reservadas

para este efecto.

Apague el dispositivo cuando se acerque a gas o a liquidos inflamables.

Respete todas las senales e instrucciones presentes en depdsitos de

carburante, gasolineras, fabricas de productos quimicos y en cualquier lugar

donde haya riesgo de explosion.

Apague el dispositivo moévil o inaldmbrico cuando esté en una zona de

voladuras o en areas con notificaciones que soliciten el apagado de "radios

bidireccionales" o "dispositivos electrénicos" para evitar interferir en las
operaciones de voladura.

Consulte con su médico y con el fabricante del dispositivo para saber si el uso

del mismo puede interferir con el funcionamiento de su dispositivo médico.

Cuando esté encendido, no coloque nunca el dispositivo a menos de 15 cm

de un aparato médico (marcapasos, prétesis auditiva o bomba de insulina,

entre otros).

« No permita a los nifios utilizar el dispositivo y sus accesorios o jugar con él

sin supervision.

Para reducir la exposicién a las ondas electromagnéticas, se recomienda lo

siguiente:

- Utilizar el dispositivo en condiciones de buena recepcion de la sefal, segiin
las indicaciones de la pantalla (cuatro o cinco barras).

- Utilizar un kit de manos libres.

- Hacer un uso razonable del dispositivo, especialmente en el caso de nifios
y adolescentes, por ejemplo, evitando llamar por las noches y limitando la
frecuencia y la duracién de las llamadas.

- Mantener el dispositivo alejado del vientre de las personas embarazadas o del
abdomen inferior de los adolescentes.

e No exponga el dispositivo a condiciones climaticas o ambientales extremas
(humedad, lluvia, liquidos, polvo, aire del mar, etc.). Las temperaturas de
funcionamiento recomendadas por el fabricante oscilan entre 0°C (32°F) y
40°C (104°F). A mas de 40 °C (104 °F), la pantalla puede volverse ilegible, pero
esta alteracion es temporal y no reviste especial gravedad.

Utilice Unicamente baterias, cargadores y accesorios compatibles con el
modelo de su dispositivo.

« No utilice un dispositivo dafiado, como uno con la pantalla agrietada o la tapa
trasera muy abollada, ya que puede causar lesiones o dafios.

No mantenga el dispositivo conectado al cargador con la bateria completamente
cargada durante un largo periodo, ya que puede causar un sobrecalentamiento
y acortar la vida atil de la bateria.

* No duerma con el dispositivo encima o en la cama. No coloque el dispositivo
debajo de una manta, una almohada o debajo de su cuerpo, especialmente
cuando esté conectado al cargador, ya que se podria sobrecalentar.

PROTEJA SUS OIDOS

Para evitar posibles dafios auditivos, no tenga el volumen alto
durante mucho tiempo. Tenga cuidado cuando escuche por el
altavoz con el dispositivo cerca del oido.
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Licencias
9" Licencia y certificacion de Bluetooth SIG, Inc. para TCL T433D ID de
declaracion Bluetooth D061527

@FJ  Con certificacion de Wi-Fi Alliance

Eliminacion de residuos y reciclaje

El dispositivo, los accesorios y la bateria deben desecharse conforme a las

normativas medioambientales locales aplicables.

Si su dispositivo, bateria o accesorios tienen este simbolo, debera llevarlos a uno

de estos puntos de recogida:

- Centros de eliminacion de residuos municipales con contenedores
especificos para ellos.

- Contenedores en los puntos de venta.

[r— De este modo, los productos se reciclaran para evitar que los residuos

vayan a parar al medio ambiente.

En los paises de la Union Europea: El acceso a los puntos de recogida es gratuito

y todos los productos que lleven este simbolo deberan ser depositados en ellos.

En paises que no son miembros de la Union Europea: Si el pais o region cuenta

con facilidades de reciclaje y recogida, estos productos no deberan tirarse

en basureros ordinarios. Se deberan llevar a los puntos de recogida para que

puedan ser reciclados.

Bateria

De acuerdo con el reglamento aéreo, la bateria de su producto no esté cargada

en su totalidad. Carguela primero.

- No intente abrir la bateria (debido al riesgo de emanaciones toxicas y
quemaduras).

- En dispositivos con bateria no extraible, no intente extraer ni reemplazar la
bateria.

- No perfore, desmonte ni provoque un cortocircuito de la bateria.

- En dispositivos de una sola pieza, no intente abrir ni perforar la tapa trasera.

- No queme ni deseche una bateria o un dispositivo usados en la basura
doméstica, ni los almacene a temperaturas superiores a 60 °C (140 °F), ya que
puede causar una explosiéon o una fuga de gases o liquidos inflamables. Del
mismo modo, exponer la bateria a presiones muy bajas podria provocar una
explosion o una fuga de gases o liquidos inflamables. Use la bateria Ginicamente
conforme a los fines recomendados y para los que esta disefiada. Nunca utilice
baterias dafiadas.

ATENCION: RIESGO DE EXPLOSION AL SUSTITUIR LA BATERIA CON OTRA

DE MODELO INCORRECTO. PARA DESECHAR LAS BATERIAS USADAS, SIGA

LA INSTRUCCIONES INDICADAS.

Cargador @

Los cargadores con alimentacion de red funcionan dentro de la gama de
temperaturas de: 0 °C a 40 °C.

Los cargadores del dispositivo deben cumplir con el estandar de seguridad
para los equipos de tratamiento de la informacién y de oficina. También deben
cumplir con la Directiva 2009/125/CE sobre ecodisefio. Debido a las diferentes
especificaciones eléctricas aplicables, es posible que un cargador adquirido en un
pais no funcione en otro. Deben utilizarse Ginicamente para cargar.

@ Sise vende con el dispositivo, depende del dispositivo comprado.
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Modelo: UT-681E-5100UY/UT-681A-5100UY/UT-681B-5100UY/
UT-580S-5100UY

Voltaje de entrada: 100~240 V

Frecuencia CA de entrada: 50/60 Hz

Voltaje de salida: 5,0 V

Corriente de salida: 1,0 A

Potencia de salida: 5,0 W

Eficiencia media en activo: 73.62 %

Consumo de potencia sin carga: 0,075 W

Debido a razones medioambientales, es posible que este paquete no incluya

un cargador, dependiendo del dispositivo que haya adquirido. Este dispositivo

puede cargarse con la mayoria de los adaptadores de alimentacion USB y un

cable con entrada USB de tipo C.

Para cargar correctamente su dispositivo, puede utilizar cualquier cargador

siempre y cuando cumpla con todas las normativas aplicables de seguridad de los

equipos de tecnologia de la informacién y equipos de oficina con los requisitos

minimos que se han indicado.

No use cargadores que no sean seguros o que no cumplan con las

especificaciones anteriores.

Declaracion de conformidad de la Directiva sobre
equipos radioeléctricos

Por la presente, TCL Communication Ltd. declara que este equipo
de radio modelo TCL T433D cumple con la Directiva 2014/53/EU.
El texto completo de la Declaracion de conformidad CE esta
disponible en la direccion de Internet siguiente:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

U K Por la presente, TCL Communication Ltd. declara que el equipo de
radiofrecuencia de tipo TCL T433D cumple con las normativas de

C n equipos de radiofrecuencia de 2017. El texto completo de la
declaracion de conformidad del Reino Unido esta disponible en el
siguiente sitio web: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR y ondas electromagnéticas

Este dispositivo cumple con las directrices internacionales en materia de
exposicion a ondas electromagnéticas.

Las pautas sobre la exposicion a ondas de radio utilizan una unidad de medida
conocida como indice de absorcién especifico (SAR). El limite de SAR para
dispositivos mdviles es de 2 W/kg en SAR para uso cerca de la cabeza y SAR
pegado al cuerpo, y 4 W/kg en SAR pegado a las extremidades.

Cuando transporte el producto o lo utilice pegado al cuerpo, utilice un accesorio
aprobado, como una funda, o mantenga una distancia de 5 mm con el cuerpo
para garantizar que cumple con los requisitos de exposicion a radiofrecuencia.
Tenga en cuenta que el producto puede emitir radiacién aunque no esté
realizando una llamada con el dispositivo.

SAR maximo para este modelo y las condiciones bajo las que se ha
registrado

SAR en la cabeza LTE Banda 7 + Wi-Fi 2,4GHz 1,50 W/kg
SAR pegado al cuerpo. | | 1¢ pana 7+ Wi-Fi 24GHz 1,51 W/kg
(5 mm)

SAR en las .

extremidades (0 mm) LTE Banda 7 + Wi-Fi 2,4GHz 3,26 W/kg
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Bandas de frecuencia y potencia maxima de
radiofrecuencia

Este equipo de radio funciona con las bandas de frecuencia y potencia maxima
de radiofrecuencia que se muestran a continuacion:

GSM 900MHz: 32,50 dBm

GSM 1800MHz: 30,50 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23,50 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,50 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 23,50 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 23,00 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 23,50 dBm

Bluetooth banda de 2,4GHz: 5,72 dBm

Bluetooth LE banda de 2,4GHz: -3,09 dBm

802.11 b/g/n banda de 2,4GHz: 14,53 dBm

802.11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 12,60 dBm

802.11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 12,93 dBm

802.11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 12,72 dBm

Restricciones:

Este equipo puede utilizarse en cualquier pais europeo. La banda de 5150-
5250 MHz del Wi-Fi de 5GHz puede usarse en exteriores e interiores si el
equipo no estd conectado a una instalacién fija, a partes externas de vehiculos
de carretera, a una infraestructura fija ni a una antena exterior fija. La banda
de 5250-5350 MHz del Wi-Fi de 5GHz solo puede usarse en interiores. La
banda de 5470-5725 MHz del Wi-Fi de 5GHz no puede usarse en vehiculos de
carretera, trenes, aviones ni escenarios UAS (sistema de aviacién no tripulado)
en los siguientes paises:

BE BG | CZ DK | DE EE IE EL ES FR HR
Q T cy Lv LT LU | HU | MT | NL | AT PL PT
RO Sl SK Fl SE NO IS L CH | TR | UK(NI)

Q Terceros paises
w [ [ T [ [ ]

Informacion general

e Direccion de Internet: tcl.com

e Teléfono de servicio al cliente y centro de reparaciones: Visite nuestro sitio
web https://www.tcl.com/global/en/support-mobile, o abra la aplicacion
Centro de ayuda en su dispositivo para localizar el nimero local del servicio de
atencion al cliente y el centro de reparaciones autorizado en su pais.

© Manual de usuario completo: Puede descargar el manual de usuario completo
de su dispositivo en tcl.com.
En nuestro sitio web, podra consultar nuestra seccion de preguntas frecuentes
(FAQ). También puede ponerse en contacto con nosotros por correo
electrénico para consultarnos cualquier duda que tenga.

e Fabricante: TCL Communication Ltd.

® Direccion: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong.

o Etiquetado electrénico: Toque Ajustes > Normativa y seguridad o pulse *#07#
para obtener mas informacién sobre el etiquetado .

@ En funcién del pais.
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Actualizaciones de software

Los costes de conexion relacionados con la busqueda, la descarga y la instalacion
de actualizaciones de software para el sistema operativo de su dispositivo mévil
podran variar en funcién del plan al que se haya suscrito o de su operador de
telecomunicaciones. Las actualizaciones se descargan de forma automatica, pero
debera aprobar su instalacion.

Rechazar u olvidar la instalacion de una actualizacion puede afectar al
rendimiento de su dispositivo y, en el caso de actualizaciones de seguridad,
exponerlo a vulnerabilidades de seguridad. Para obtener mas informacion sobre
la actualizacion del software, visite tcl.com

Declaracion de privacidad de uso del dispositivo

Los datos personales compartidos con TCL Communication Ltd. se utilizaran de
acuerdo con los establecido en nuestro aviso de privacidad. Puede consultar nuestro
aviso de privacidad en el sitio web: https://www.tcl.com/global/en/communication-
privacy-policy

Aviso Legal

Puede haber diferencias entre la descripcion del manual del usuario y el
funcionamiento del dispositivo, en funcién de la versién de software de este o
servicios especificos del operador. TCL Communication Ltd. no sera responsable
legalmente por dichas diferentes, si las hay, ni por sus potenciales consecuencias;
dicha responsabilidad sera exclusiva del operador.

Garantia limitada

Como consumidor, es posible que tenga derechos (reglamentarios) legales
ademas de aquellos establecidos en esta Garantia Limitada ofrecida por el
Fabricante voluntariamente (como las leyes de derechos del consumidor del
pais en el que usted vive) ("Derechos del consumidor"). Esta Garantia Limitada
establece determinadas situaciones en las que el Fabricante proporcionara, o
no, una compensacion para un dispositivo TCL. La presente Garantia Limitada
no limita ni excluye ninguno de sus Derechos de consumidor con relacién al
dispositivo TCL.

Para obtener mas informacién sobre la Garantia limitada, vaya a
https://www.tcl.com/global/en/warranty

En caso de que el dispositivo manifieste algtin defecto que impida su uso normal,
debera informar de ello inmediatamente a su vendedor, a quien presentara el
dispositivo junto con la factura original.
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Précautions d’emploi

[S:ﬁ Veuillez lire attentivement ce chapitre avant d'utiliser votre appareil. Le

fabricant ne pourra étre tenu responsable des conséquences résultant
d'une utilisation impropre et / ou non conforme aux instructions contenues
dans le manuel.

o N'utilisez pas votre appareil lorsque le véhicule n'est pas garé en toute
sécurité. L'utilisation d'un appareil portable au volant est illégale dans de
nombreux pays.

e Respectez les restrictions d'utilisation propres & certains lieux (hépitaux,
avions, stations-service, écoles, etc.).

o Veillez a éteindre votre appareil dans un avion.

e Veillez a éteindre I'appareil en milieu hospitalier, sauf dans les zones réservées
a cet effet.

 Veillez 3 éteindre votre appareil a proximité de gaz ou de liquides inflammables.
Respectez impérativement tous les panneaux et instructions affichés dans un
dépot de carburant, une station-service ou une usine chimique, ou dans toute
atmosphére potentiellement explosive, lorsque vous utilisez votre appareil.

o Afin d’éviter toute interférence avec des opérations de dynamitage, éteignez

votre appareil mobile lorsque vous vous trouvez dans une zone de dynamitage
ou dans des zones ol sont affichés des avis demandant la mise hors tension
des « radios bidirectionnelles » ou des « appareils électroniques »..
Veuillez consulter votre médecin ainsi que le fabricant de I'appareil afin de
déterminer si le fonctionnement de celui-ci peut nuire au fonctionnement de
votre appareil médical. Lorsque 'appareil est sous tension, veillez a ce qu'il ne
se trouve jamais a moins de 15 centimétres d'un appareil médical tel qu'un
stimulateur cardiaque, une prothése auditive, une pompe a insuline, etc.

o Ne laissez pas les enfants utiliser I'appareil et / ou jouer avec I'appareil et ses
accessoires sans surveillance.

Pour réduire I'exposition aux ondes radio, il est recommandé :

- D'utiliser I'appareil dans de bonnes conditions de réception du signal, comme
indiqué sur son écran (quatre ou cing barres) ;

- D'utiliser un kit mains libres ;

- De faire un usage raisonnable de I'appareil, notamment pour les enfants et
les adolescents, par exemple en évitant les appels de nuit et en limitant la
fréquence et la durée des appels ;

- D'éloigner I'appareil du ventre des femmes enceintes ou du bas-ventre des
adolescents.

o N'exposez pas votre appareil a des conditions défavorables (humidité, pluie,
infiltration de liquides, poussiére, air marin, etc.). Les limites de température
recommandées par le constructeur vont de 0°C (32°F) a 40°C (104°F).
Au-dela de 40 °C (104 °F), I'écran risque d’étre peu lisible ; cette altération est
temporaire et sans gravité.

N'utilisez que des batteries, des chargeurs de batterie et des accessoires
compatibles avec votre modeéle d’appareil.

N'utilisez pas un appareil endommagé, tel qu'un appareil dont I'écran est
fissuré ou dont le capot arriére est fortement bosselé, car cela pourrait générer
des blessures ou des dommages.

Ne laissez pas I'appareil connecté au chargeur avec la batterie complétement
chargée pendant une longue période, car cela peut provoquer une surchauffe
et réduire la durée de vie de la batterie.

e Ne dormez pas avec l'appareil sur vous ou dans votre lit. Ne placez pas
I'appareil sous une couverture, un oreiller ou sous votre corps, en particulier
lorsqu'il est connecté au chargeur, car cela pourrait entrainer une surchauffe
de l'appareil.
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PROTECTION DE L'’AUDITION
@ Pour empécher tout dommage auditif, évitez les écoutes a volume

amplifié pendant des périodes prolongées. Prenez toutes les
précautions qui s'imposent lorsque vous rapprochez I'appareil de
votre oreille et que le haut-parleur est activé.

Licences
®¢ Bluetooth SIG, Inc. sous licence et certifiée TCL T433D Déclaration
Bluetooth ID D061527

@F)  Certifié par la Wi-Fi Alliance

Elimination et recyclage des déchets

L'appareil, les accessoires et la batterie doivent étre mis au rebut conformément

aux réglementations environnementales locales en vigueur.

Ce symbole figurant sur votre appareil, la batterie et les accessoires signifie que

ces produits doivent étre amenés dans :

- Des centres d'élimination des déchets municipaux dotés de bacs
spécifiques.

- Des bacs de collecte sur les points de vente.

lls y seront recyclés, évitant ainsi le rejet de substances dans

I'environnement.

Dans les pays membres de I'Union européenne : Ces points de collecte sélective
sont accessibles gratuitement. Tous les produits marqués du symbole de
« poubelle barrée » doivent étre rapportés a ces points de collecte.

Dans les pays non membres de I'Union Européenne : Il convient de ne pas
jeter les équipements marqués du symbole de « poubelle barrée » dans les
poubelles ordinaires si votre pays ou région dispose de structures de collecte
et de recyclage adaptées, mais de les rapporter a ces points de collecte pour
qu'ils y soient recyclés.

4 j ADEPOSER A DEPQSER
cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Batterie

Conformément a la réglementation aérienne, la batterie de votre produit n'est

pas complétement chargée. Veuillez la recharger avant toute chose.

- Ne pas essayer d'ouvrir la batterie (en raison du risque de fumées toxiques
et de bralures).

- Ne pas essayer d'éjecter ou de remplacer la batterie d'un appareil doté d'une
batterie non amovible.
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- Ne pas percer, désassembler, ou provoquer de court-circuit dans la batterie.

- Ne pas essayer d'ouvrir ou de percer le couvercle arriere d'un appareil
monocoque.

- Ne pas jeter une batterie ou un appareil usagés dans les ordures ménagéres,
les brdler ou les stocker a des températures supérieures a 60 °C (140 °F), car
cela peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
De méme, soumettre la batterie & une pression d'air extrémement faible est
susceptible de provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable. N'utilisez la batterie que pour |'usage pour lequel elle a été congue
et recommandée. Ne jamais utiliser de batteries endommagées.

ATTENTION : RISQUE D’EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT PAR UN

TYPE INCORRECT DE BATTERIE. RECYCLAGE DES BATTERIES USAGEES

SELON LES INSTRUCTIONS.

Chargeur®

Les chargeurs alimentés par secteur sont prévus pour fonctionner a une

température ambiante 0°C (32°F) a4 40°C (104°F).

Les chargeurs de votre appareil sont conformes a la norme de sécurité des

matériels de traitement de I'information et des équipements de bureau, et

destinés uniquerpent a cet usage. lls sont conformes a la directive sur I'ecodesign

2009/125/CE. Etant donné que les spécifications électriques peuvent changer

d'un pays a l'autre, un chargeur acheté dans un pays peut ne pas fonctionner

dans un autre pays. lls ne doivent étre utilisés qu'a des fins de rechargement

Modele : UT-681E-5100UY/UT-681A-5100UY/UT-681B-5100UY/
UT-5805-5100UY

Tension d’entrée : 100~240 V

Fréquence en entrée du CA : 50/60 Hz

Tension de sortie: 5,0 V

Courant de sortie : 1,0 A

Puissance de sortie : 5,0 W

Rendement moyen en mode actif : 73.62 %

Consommation électrique hors charge : 0,075 W

Pour des raisons environnementales, il se peut que ce paquet ne comprenne pas

de chargeur, en fonction de I'appareil que vous avez acheté. Cet appareil peut

étre alimenté avec la plupart des adaptateurs d'alimentation USB et un cable

doté d'une prise USB Type-C.

Pour charger correctement votre appareil, vous pouvez utiliser n'importe

quel chargeur, du moment qu'il répond a toutes les normes de sécurité des

équipements informatiques et des équipements de bureau, et est doté des

exigences minimales telles que figurant sur la liste suivante.

Veuillez ne pas utiliser de chargeurs qui ne soient pas sirs ou qui ne répondent

pas aux spécifications ci-dessus.

Déclaration de conformité a la directive sur les
équipements radio

Par la présente, TCL Communication Ltd. déclare que I'équipement
radio de type TCL T433D est conforme a la Directive 2014/53/UE.
La déclaration compléte de conformité européenne est disponible a
I'adresse suivante : https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

U K Par la présente, TCL Communication Ltd. déclare que I'équipement
radio de type TCL T433D est conforme a la réglementation sur les

C n équipements radioélectriques de 2017. La déclaration compléte de
conformité européenne est disponible a 'adresse suivante:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

@ Sl est vendu avec I'appareil, tout dépend de I'appareil que vous avez acheté.
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DAS et ondes radio

Cet appareil est conforme aux directives internationales relatives a I'exposition
aux ondes radio.

Les directives d’exposition aux ondes radioélectriques utilisent une unité de
mesure appelée Débit d’Absorption Spécifique ou « DAS ». La limite de I'indice
DAS établie pour les téléphones mobiles est de 2 W/kg au niveau de la téte et
si 'appareil est porté sur le corps, et il passe a 4 W/kg au niveau des membres.
Lorsque vous transportez ce produit ou que vous le portez a proximité de
votre corps, vous devez soit utiliser un accessoire homologué tel qu'un étui,
soit le maintenir a une distance de 5 mm de votre corps, afin de respecter les
exigences en matiére d’exposition aux radiofréquences. Notez que ce produit
peut transmettre des ondes méme si aucun appel n’est en cours.

DAS maximum pour ce modéle et conditions du test

DAS mesuré pour une
utilisation a proximité du LTE Bande 7 + Wi-Fi 2,4GHz 1,50 W/kg
visage

DAS lorsque I'appareil est
porté a3 méme le corps LTE Bande 7 + Wi-Fi 2,4GHz 1,51 W/kg
(5 mm)

DAS aux membres (0 mm) LTE Bande 7 + Wi-Fi 2,4GHz 3,26 W/kg

Bandes de fréquences et puissance maximale des
radiofréquences

Cet équipement radio fonctionne dans les bandes de fréquence et aux
puissances maximales suivantes :

GSM 900MHz: 32,50 dBm

GSM 1800MHz: 30,50 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23,50 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,50 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 23,50 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 23,00 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 23,50 dBm

Bluetooth bande 2,4GHz: 5,72 dBm

Bluetooth bande LE 2,4GHz: -3,09 dBm

802.11 b/g/n bande 2,4GHz: 14,53 dBm

802.11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 12,60 dBm

802.11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 12,93 dBm

802.11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 12,72 dBm

Restrictions :

Cet appareil fonctionne dans tous les pays européens. Les 5150-5250 MHz
en Wi-Fi 5GHz peuvent étre utilisés en intérieur et en extérieur uniquement
lorsque les équipements ne sont pas rattachés a une installation fixe ou au
chassis extérieur de véhicules routiers, a une infrastructure fixe ou a une antenne
extérieure fixe. Les 5250 a 5 350 MHz en Wi-Fi 5GHz ne peuvent étre utilisés
qu'a l'intérieur des batiments. La bande des 5470 a 5725 MHz du Wi-Fi 5 GHz
ne peut pas étre utilisée dans les véhicules routiers, les trains, les avions ou le
scénario UAS (systémes d'aéronefs sans pilote) pour les pays suivants :

BE BG | CZ | DK | DE EE IE EL ES FR HR
Q IT cy Lv LT LU HU | MT | NL | AT PL PT
RO Sl SK Fl SE NO IS Ll CH | TR | UK(NI)
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Cet équipement radio est également soumis a certaines restrictions lorsqu'il est
commercialisé au Royaume-Uni (UK) :

Conformément aux exigences légales en vigueur au Royaume-Uni, la gamme
de fréquences de 5150 a 5350MHz est limitée a une utilisation intérieure au
Royaume-Uni.

Informations générales

© Adresse Internet : tcl.com

e Service d'assistance téléphonique et centre de réparation: Consultez
notre site Web https://www.tcl.com/global/en/support-mobile, ou ouvrez
I'application Support Center sur votre mobile pour trouver le numéro
d'assistance téléphonique local et le centre de réparation agréé pour votre
pays.

® Manuel d'utilisation complet : Veuillez accéder a tcl.com pour télécharger le
manuel d'utilisation complet de votre appareil.
Sur notre site Web, vous pourrez consulter en ligne notre rubrique FAQ (Foire
aux Questions). Vous pouvez également nous contacter par e-mail pour poser
vos éventuelles questions.

e Fabricant : TCL Communication Ltd.

® Adresse : 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

e Marquage électronique : Cliquez sur Paramétres > Loi et sécurité ou saisissez
*#07#, pour obtenir des informations complémentaires sur le marquage™.

Mise a jour du logiciel.

Les colts de connexion liés a la recherche, au téléchargement et a l'installation
des mises a jour du systéme d'exploitation de votre appareil mobile varient
en fonction de I'offre que vous avez souscrite auprés de votre opérateur de
télécommunications. Les mises a jour seront téléchargées automatiquement mais
leur installation nécessitera votre accord.

Refuser ou oublier d'installer une mise a jour peut affecter les performances de
votre appareil et, dans le cas d'une mise a jour de sécurité, exposer votre appareil
a des failles de sécurité. Pour plus d'informations sur |'utilisation du téléphone,
consultez le site tcl.com

Déclaration de confidentialité liée a I'utilisation
de l'appareil

Toutes les données personnelles que vous avez partagées avec TCL Communication
Ltd. seront traitées conformément a notre Déclaration de confidentialité. Vous
pouvez consulter notre Politique de confidentialité en visitant notre site Web:
https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Clause de non-responsabilité

Selon la version logicielle de votre appareil et les services spécifiques offerts par
votre opérateur, certaines différences peuvent apparaitre entre la description
du manuel utilisateur et le comportement de I'appareil. TCL Communication
Ltd. ne pourra étre tenu légalement responsable de telles différences, le cas
échéant, ou de leurs conséquences éventuelles, 'opérateur en portant I'exclusive
responsabilité.

@ Selon le pays.
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Garantie limitée

En tant que consommateur, vous pouvez disposer de droits Iégaux (statutaires)
qui s'ajoutent a ceux énoncés dans cette garantie limitée offerte volontairement
par le fabricant, tels que les lois sur la protection des consommateurs du pays
dans lequel vous vivez («droits des consommateurs »). La présente Garantie
limitée définit certaines situations dans lesquelles le Fabricant est tenu ou non
de fournir une solution pour I'appareil TCL. La présente Garantie limitée ne
saurait limiter ou exclure quelque Droit du consommateur auquel Vous pouvez
prétendre concernant un appareil TCL.

Pour plus d'informations concernant la garantie limitée, consultez le site
https://www.tcl.com/global/en/warranty

En cas de constat d'un défaut de conformité de I'appareil qui en empéche une
utilisation normale, vous devez aviser immédiatement votre revendeur et lui
présenter I'appareil avec la preuve de son achat.
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Ac@dlela kat xpnon

q‘ﬂ AlaBACTE TIPOCEKTIKA AUTO TO KEQPAANALO TPV XPNOLUOTIOMCETE TN
OUOKeUY) 0ag. O KAtaoKeuaoTng dev eival LTTELOUVOG YL OUVETTELEG TTOU
opeilovtal oe AavBaopévn xpron 1 g€ XpNoN TOU 8E CUHUHOPPLVETAL
TIPOG TIG 08NYiES TTOU TTAPEXOVTAL OTO TIAPOV EYXELPISLO.

© MnVv XpNOUOTIOLEITE TNV CUCKEUY) 0ag OTAV TO OXNHa Sev eival OTABUEUHEVO

HE ao@AAela. H xpron @opntig UOKEUTG Katd TNV 0drynon eivat tapdvopn

0€ TIOANEG XWPEG.

TUHUHOPPWOEITE HE TOUG TTEPLOPLOUOUG XPTIONG TTOU APOPOUV OUYKEKPLLEVOUG

Xwpoug (vogokopeia, agpomhava, Bev{vadika, oxoheia KAL),

© ATIEVEPYOTTOLELTE TI) CUOKEUT TIPLV TNV eMLPBiBaoT 08 AEPOOKAPOG.

K\eiote T ouokeun otav BploKeoTe O€ XWPOUG MAPOXNG UMNPECWWV UYELAC,

He eEaipeam TIG TIEPLOXEG TTOU TIPOOPIJOVTAL VLA TN XPNOT) KVNTOU TNAEPWVOU.

© ATIEVEPYOTIOLEITE TN CUCKEUY] OTaV BPIOKECTE KOVTA O agpla 1) eV@AEKTA
vypd. Tnpeite auompda OAeg TG mvakideg kat TG odnyieg mou eivat
TOTMOBETNHEVEG OE QTOONKN KAUCIUWY, TPATHPLO KAUGIHWY 1) €pY00TATio
XNHIKWV, ) O OMOLAd)ITOTE SUVNTIKA EKPNKTIKY atHdo@aipa dtav Xelpileote
TN CUOKELN 0ag.

© ATIEVEPYOTTOWTTE TN CUTKEUY) 1) TNV CUPHATI CUCKEUN 0ag OTavV PPioKETTE
o€ TiEPLOXN €KPNENG 1) OE TIEPLOXEG TTOU €XOUV avapTnOel EL5OMOWTEL TTOU
nTovv "padloouxvomteg Suo SPOHWVY" TN "NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG" va
€lval ameVEPYOTOMMEVES YIA VA QITOPUYETE TIG TIAPEUBOAEG O epyaaieg
avatvagewy.

ZUMUPBOUAEUTELTE TO YLATPO 0AG KAl TOV KATAOKEUAOTN TNG CUOKEUNG yla Va

TIPOCSLOPIOETE €AV 1) AELTOUPYIA TNG CUOKEUNG 0OG UITOPEL VA ENMMPEACEL TN

Aettoupyia TG LATPIKNG CUOKELNG oag. ‘OTtav N cuokewn givat avolkt, Ba

TIPEMEL va PPIlOKETAL TOUAGXIOTOV 15 €KATOOTA amd KABE LATPLIKY) TUOKEUT|

OMwG PnUATodo™, akouoTikd Bapnkoiag 1 avtAia WoouAivng, KATT.

* Mnv aprvete nadld va XpNoLHomnolovy Kay/n va nai{ouv He T CUOKEUT Kat

Ta ageooudp Xwpig emiBAedm.

o [a va pewwdei n ékOeam oe padlokupata, cuviotatas

- Na xpnotporoleite ™ cuoKeun 0e KAAEG GUVONKEG AMYNG OTHATOG OTWG
UTTOSEIKVUETAL 0TIV 0006V TOU (TECOEPLG 1) TIEVTE YPAHMES)

- Na XpnotHoToLEiTe €va KIT avolXTng akpoaons.

- Na Kavete Aoyikn xprion TG OUOKEUNG, Wlaitepa yia madid kat e@npous,
yla apadetypa armo@elyovTag TG VUXTEPLVEG KANOELS Kat teplopilovTag ™
oUXVOTNTA Kal T SLAPKELa TWV KANOEWV.

- Na Kpatdte ™ OUOKEUT HAKPLA armtd ™V KO TwV eYKUWY 1 TNV KATW
KOWALOKT XWPA TWV EQNPBWV.

© Mnv eKDETETE TN OUOKEUN 0AG OF SUOMEVEIS KAUPIKEG 1) TEPIBAANOVTIKEG
ouvenkeg (Lypaoia, Bpoxn, Sieiobuom vypwv, okdvn, Bakacovod agpa, KATL).
Ta opla BeppoKPaATIag TOU CUVIOTWVTAL QO TOV KATAOKELAOTY| yld T
Aettoupyia g ouokeung kupaivovtat and 0°C (32°F) éwg 40°C (104°F). Avw
Twy 40°C (104°F), evééxetal n 006vn va eival duoavayvwot. H arhoiwon
auTn eivat TPOoWPLVN Kat eV €XEL COPBAPEG OUVETTELEG 0TI CUOKEUT).
XPNOULOTIOLEITE HOVO WIMATAPIEG, POPTIOTEG WTATAPWIV Kal a§eooudp Tou
givat oupBatd pe To HOVTENO TNG CUTKEUYG 0ag.
© MnV XPNOWOTIOLEITE LA KATECTPAUMEVT) CUOKEUT, OTWG MIOL CUOKEUT] ME
paywopévn 086vn 1) BabovAwua oto Tiow KAAUMpMA, KaBwg Mropel va
TPOKANBEL TPALVUATIONOG 1) BAABN.

© MnV a@rVETE TN CUOKEUT) GUVSESEHEVT) OTO POPTLOTN HE TTANPWS POPTITHEVN
pratapia yi HEYAAO XPOVIKO Stactpa, Kabwg Wmopel va mpokAnBet
unepBEppavon Kat va HewwBel n Stapketa {wng g patapiag.

© MnVv KOWWACTE PE TN CUOKEUT) TAVW 0ag 1) 0To KpeRatt oag. Mnv tomoBeteite
TN CUOKEUT KATW ard KOUPEPTA, HAAApL 1 KATW amd TO CWHA 0ag, ELSIKA
otav eival ouvBeSEPEVT OTO POPTIOTY), KABWG AUTO WITOPEL va TTPOKAAECEL
UTEPBEPAVOT TNG TUOKEUN|G.
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MPOXTATEWTE THN AKOH ZAX
@ MNa va amoguyete mbavny BAARN otnv akony oag, PNV akouTe

oe LPNAN évtaon ywa peyaia xpovikd Slactnpata. Na eiote
TIPOOEKTIKOL OTAV KPATATE TN CUOCKEUYT) KOVTA OTO AUTL 0ag eV
XPNOHOTTOLELTE TO N)XElO.

Abeleg

9@ Bluetooth SIG, adewodotnuévn kat muotomomuévn TCL T433D
Avayvwplotikd SMAwong Bluetooth D061527

[wil) Motonoinon Wi-Fi Alliance

Anéppidmn Kat avakUKAWGOT ATopPLUHATWY

H ouokeu, To EEapTNHA KAl 1] LATAPa TIPETTEL VA ATOPPINTOVTAL CUMPWVA LE

TOUG KATA TOTIOUG LOXUOVTEG TEPIBAAAOVTIKOUG KAVOVIOHOUG,.

AuTO T0 GUUPBONO TTN CUTKEUY) 0AG, TNV JTATapia Kat Ta aiegoudp onUaivel ot

QUTA Ta TIPOLOVTA TIPETIEL VA HETAPEPBOLV OF:

- AnNpoTika KévTpa SLAOEONG AITOPPIUHATWY HE OUYKEKPLUEVOUG
KAdoug.

- Kadoug cul\oynig og onueia mwAnong.

[r— I ouvéxela Ba avakukAwBouv, amotpémovtag v andppudn

0UCUWV OTO TEPLBANNOV.

Ye xwpeg ™G Eupwraikng Evwong: H mpéoBaocn og autd ta onpeia cuAoyNg

elvat Swpeav. OAa Ta poidvTa pe To cUUBOAO AUTO Ba MPETEL va LETagépovTat

o€ TéTola onueia cUNAOYNG.

Te Sikalodoaieg ektog Eupwraikng Evwong: Ta tuipata tou eEomAopol mou

PE£pouv autod To cUHPBOAO &€ Ba MPETEL va amoppinTovTal oe Kowoug Kadoug

£QV 1 XWPA N 1 TTEPLOXY) 0aG SLAOETEL KATAMNNAEG EYKATACTACELG GUAAOYNG Kal

avakUKAwonNG. Avtifeta, Ba TPEMEL va HETAQEPOVTAL OTA ONUEid GUANOYNG

yia avakUKAwaon.

Mnatapia

TUHEWVA KE TOUG KAVOVIOUOUG EKTTOUTTWV, 1) TATApia Tou mpoidvtog oag dev

glvat TANPWS QOPTIOHEVT). Oa TPETEL TIPWTA VA TN POPTICETE.

- Mnv enxelproete va avoiete my pnatapia (Adyw tou KvdUvou ToEkwv
AVABUUIACEWY KAl EYKAUHATWY).

- 0 GUOKEUY) LE N aQaLPOVLEVT UITATAPIA, KNV ETIXELPT|OETE VA APAPETETE
1) VA QVTIKATAOTIOETE TNV pratapia.

-Mnv Tpundte, amMOoUVAPUONOYEITE 1) TIPOKANEITE BPAXUKUKAWHA OTnV
pratapia.

- Tl ouoKeun eviaiag KATAOKEUNG, UNV ETUXELPNOETE va avoifete 1) va
TPUTINOETE TO TOW KAAUHHA.

- Mnv Kaite Kat pnv armoppitTeTe pia XPNOWHOTOMKUEVT piatapia 1) GUOKEUT
OTA OWKIAKA OKOUTIISLA Kat PNV TV anoBnkelete oe BeppoKpaoieq avw Twv
60°C (140°F), autd pmopel va odnynoel oe €kpnin 1 Slappon eVPAEKTOU
uypou N agpiou. Avtiotolxa, v ekBEoeTe T patapia e oAU xapnAn mieon
aépa, wropel va mpokAnBel ékpnEn N Slappon eb@AekTou LYpPoL N aepiou.
XpPNOOTOMOTE TV Htatapia HOVO yia TOV OKOTTO YA TOV OTT0l0 OXESLATTNKE
Kat ouviotdtat. Mnv XpnoHOTOLETe TTOTE XAAAOHEVES pUraTapieg.

MPOXOXH: KINAYNOX EKPHZHX EAN H MIIATAPIA ANTIKATAZTAOGEI

AMO AKATAAAHAO TYMO. AIAGEXTE TIX XPHXIMOIMOIHMENEX

MMATAPIEZ ZYMOQNA ME TIZ OAHTIEX.
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®doptiotig @

Ol NAEKTPIKOL (POPTIOTEG EivaAl KATAOKEUAOUEVOL Yl VA AELTOUPYOUV OTO

akoAouBo eVpog Beppokpactwv: 0°C (32°F) éwg 40°C (104°F).

Ol QOPTIOTEG TTOU €XOUV OXESLAOTEL YL TN GUOKEUT) 0AG CUMHOPQWVOVTAL HE

TO TIPOTUTMO ACPAAelag XponG e§ONMALOMOU TEXVOAOYIAG TANPO@OPLLIV KAl

€EOTMALOMOU YPAPEIOV. TUMHOP@WVOVTAL ETIONG HE TV 0dnyia olkohoyikol

oxedlaopot 2009/125/EK. Karmolog amd Toug (popTIOTEG TTOU XPNOLUOTIOLEITE

0TN XWPaA 0ag WITOPEL va Unv XPNnoonoleital o Kamowa aAkn xwpa Adyw

TWV  SLAPOPETIKWY MNAEKTPIKWY XAPAKTNPLOTIKWY TOouG. Oa mpénel va

XPNOLLOTOLOUVTAL HOVO Yid OKOTIOUG (POPTIONG.

Movtého: UT-681E-5100UY/UT-681A-5100UY/UT-681B-5100UY/
UT-580S-5100UY

Téon ewwddou: 100~240 V

Zuxvomnta eloodou AC: 50/60 Hz

Taon g€odou: 50 V

Pelpa e€odou: 1,0 A

loxug €€6dou: 5,0 W

Méon evepyn anoddoon: 73.62 %

KatavaAwon evépyelag xwpig goptio: 0,075 W

MNa meptBariovtikol AGYOUG QUTR TN CUCKeuacia €evEExetal va pnv

epAApBAVEL POPTLOTY), avaloya HE TN OUOKEUY Tou ayopdoate. Auth N

OUOKELY] ITOPEL va TPOPOSOTOEL e TOUG TMEPLOCOTEPOUG UETATXNHUATIOTESG

pevpartog USB kat kahwdio pe Buopa USB Type-C.

Ma ™ owot @OPTION TNG CUCKEUNG OAG MWITOPEITE VA XPNOULOTIOWOETE

OTTOLOVENTTOTE POPTIOTN apkel va TANpol OAa Ta loxvovta mpotuna yua

mv ac@dhela e€0MAOHOU TTANPOWOPLKNG Kal €EOTMALIOMOU YPa@EioU Kal TIg

ENAXLOTEG QTTALTIOELG OTIWG AVAPEPETAL TIAPATIAVW.

Mnv XpnOOTIOIEITE POPTIOTEG TTOU Sev elval Ao@AAEe(§ 1) Sev TTANpPoULV TG

TAPATIAVW TIPOSLAYPAPES.

Odnyia ywa tov padlogfonmAiopd - Aniwon
OUHppOpPWONG
Me to mapov, n TCL Communication Ltd. &nAwver 61t o
padloefomAtopog tomou TCL T433D CUMHOPPWVETAL ME TNV
odnyia 2014/53/EE. To mAnpeg Keipevo G SnAwong
ouppop@wong g EE eival Stabéoipo oty napakatw dtevBuvon
Internet: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

U K Me 1o napov, n TCL Communication Ltd. dnAwvet 6t o
PaSLOEEOMALOHOG TUTTIOU TCL T433D CUMHOP@PUVETAL HE TOUG

C n KAvoVvIopoUg yla Tov padloegonAopd tou 2017, To nAvpeg
Keipevo TG SMAWoNG oUPHOPPWONG Tou Hvwpévou Baaeiou
givat Slabéopo oy akdAoudn Sladiktuaky) SlevBuvon:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR kat padlokOparta

Autn 1 cuokeur) TANpoi TIG SLeBVEiG 0dnYieg yla TV ékBeam oe padlokuparta.
O odnyieg ékBeong o€ PadlOKUHATA XPNOLHOTOOLY Hid HovAda HETpNoNg
10U lvat yvwaotn wg Eikog Pubpog Aroppognong 1) SAR. To 6plo SAR yua
popNTEG ouokevES ival 2 W/kg yla to SAR ke@ahng kat to SAR @opntwy
OUCKEUWV 0TO owpa, Kat 4 W/kg yia to SAR yia ta akpa.

@ Mnopet va nwhettat padi pe T oUOKeUn, avéhoya He TN GUOKEUT TToU QyOpATaTE.
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Katé ) petagopd tou mpoidvtog 1 KATd Tn XpNon, VW TO PEPETE KOVTA
OTO OWHA 0aG, VA XPTOLHOTIOLETE EYKEKPILEVO afecoudp Omws Bnkn 1 va
Slatnpeite andotaon 5 mm and TO CWHA TIPOKEWWEVOU va eEaopalloTel n
GUUHOPOWOT HE TIG AMALTOELG NG €kOeoNg oe padlokvpata. Exete umoyn
OTL TO TIPOIOV EVEEXOHEVWS VA EKTTEWTEL AKTIVOBOAIA akoun ki otav dev
TPAYHATOTIOLELTE KATOLa KATIOM).

H péyiom tiun SAR yla auto To HoVTENO Kal TIG CUVBTKEG UTO TIG omoieg
£XeL Kataypagsei

Ty SAR yia To Ke@aht LTE Zdovn Tuxvomrwy 7+ Wi-Fi 1,50 W/kg
2,4GHz

Ty SAR yia to owpa LTE Zwvn Zuxvomtwy 7 + Wi-Fi

(5 mm) 24GHz 151 Wke

SAR yta ta akpa (0 mm) ;TfGﬁ;VT] ZUxvoTHTWY 7 + Wi-Fi 3,26 W/kg

ZWVEG OUXVOTATWY KAl MEYLOTN  LOXUG
padloouXVOTNTWV

AUTOG 0 PadLOeEONMAONOG AELTOUPYEL OTIG TTAPAKATW {WVEG CUXVOTHTWY Kal
otV €8NG HEYLOTN LOXU PASIOCUXVOTHTWV:

GSM 900MHz: 32,50 dBm

GSM 1800MHz: 30,50 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23,50 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,50 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 23,50 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 23,00 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 23,50 dBm

Bluetooth Zwvn Zuxvothtwy 2,4GHz: 5,72 dBm

Bluetooth LE Zwwvn Zuxvothtwy 2,4GHz: -3,09 dBm

802.11 b/g/n Zwyvn Tuxvotntwy 2,4GHz (WiFi 2,4GHz): 14,53 dBm

802.11 a/n/ac Zwvn Zuxvotitwy 5150 - 5350 MHz (WiFi 5GHz): 12,60 dBm
802.11 a/n/ac Zwvn Zuxvotmtwy 5470 - 5725 MHz (WiFi 5GHz): 12,93 dBm
802.11 a/n/ac Zwvn Zuxvotitwy 5725 - 5875 MHz (WiFi 5GHz): 12,72 dBm
Meplopiopoi:

O eEonAopOG prtopel va xpnotponom et oe OAeg Tig Eupwraikég xwpes. H {wvn
5150-5250 MHz tou Wi-Fi 5GHz propei va xpnotpornomei o eowtepikolq
Kal EEWTEPIKOUG XWPOUG HOVO dTav o E0MALOHOG Sev eival Tpooaptnuévog oe
otadepr) eyKATAoTAON 1) OTO EEWTEPIKO CWHA OBIKWY OXNHATWY, Ot oTabepn
urodoun N oe otabepr) kepaia efwtepkoy xwpou. H Lwvn 5250-5350 MHz
Tou Wi-Fi 5GHz propei va xpnotpomnom8ei povo evtog ktipiwv. H {wvn 5470-
5725 MHz tou Wi-Fi 5GHz &ev prnopet va xpnoonomBei o odika oxfpara,
Tpéva, agpoaka@n 1 UAS (un enavépwpéva oUCTNUATA AEPOCKAPWY  YIa TIG
AKONOUBEG XWPEG:

BE | BG | CZ | DK | DE | EE | IE | EL | ES | FR | HR
Q T CYy | v LT | LU | HU | MT | NL | AT | PL PT
RO | SI | SK | FI | SE |NO| IS | LI | CH| TR |UK(NI

Tpiteg Xwpeg
S I I
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levikég MAnpowopieg

e AlevBuvon oto Aladiktuo: tcl.com

o Kévtpo oépPilg Kat emokevwyv: Metafeite otov 0ToTONG pag https://
www.tcl.com/global/en/support-mobile 1y avoi§te ™v epappoyn Kévipo
UTTOOTNPIENG OTN CUCKEUT 0AG YLa VA BPELTE TOV TOMIKG aplOpHO TNAEPWVIKNG
YPAUMNG KAl TO €E0UCLOS0TNHEVO KEVTPO EMIOKEUNG YLd TN XWPA 0as.

o MANpeg eyxewpidlo xpnotm: Metaeite ot &evbuvon tcl.com ya va
KATEPACETE TO TAY|PEG EYXELPIBLO XPNIONG TNG GUOKEUNG TAG.
2 TOV LOTOTOTO pag Oa BPeiTe éva TUAKA HE EPWTNOELG KAL WTAVTNOELS (ZUXVEG
EPWTNOELS). Mropeite eniong va emkowwvAoete padl pag péow email yua
OMoLadNIOTE amopia €XETE.

o Kataokevaotg: TCL Communication Ltd.

e AwevBuvon: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong
Science Park, Shatin, NT, Hong Kong

® Aladpopn) NAEKTPOVIKAG ) 16 Ayyite PuBpi > Kavoviopoi
Kat ao@alela 1 nmAnktpoloynote *#07#, ya va Bpeite meplocotepeq
TIANPOYOPIEG OXETIKA HE TNV emtonpavon™® .

Avapaduion Aoylopkol

To k6oTog GUVSEONG TIoU OXeTI(eETaUL HEe ™V €VpeaN, MY Kal eykataotaon
EVNUEPWOEWY AOYIOWKOU YLO TO AELTOUPYIKO OUOTNHA TNG CUOKEUNG 0aG
Slapépel avaloya HE TO TIPOYPAUHA OTO OT0i0 EXETE EYYPAPEl armd v
eTalpeiag oag TNAETKOWVWVILY. Ol evnpepwoelg Ba An@Bouv autopata, aAAd
) EYKATACTAON TOUG Araltel TV £YKPLOY| 0aG.

Eav apvnBeite 1) av §eXAOETE VA KAVETE LA EVIEPWOT), WITOPEL VA EMNPEATTEL
T andédoon NG CUOKEUNG 0aG Kal, OF TEPUTTWON EVNHEPWONG ATPANELAG,
va ekOEOETE TNV OUOKEUY 0ag ot eunddela ao@aleiag. Ma meploodTepeg
TINNPOYOPIEG OXETIKA HE TNV EVNUEPWOT) NOYLOMIKOU, peTapeite ot dtevBuvan
tcl.com

ANAwon amoppnTOU XPNONG CUCKEUNG

Tuxov mpoowrtikd dedopéva ou potpactnkate pe v TCL Communication Ltd. Ba
XEWPLOTOUV CUHPWVA HE TN SAwon anoppntou. Mropeite va eAéyEeTe T Inpeiwon
amoppfTou petaBaivovtag otov 0ToTond pag: https://www.tcl.com/global/en/
communication-privacy-policy

Armonoinonm gubuvng

Ev8éxetal va umapxouv OpPLOHEVEG BLaPOPEG AVAPETA OTNV TEPLYPAPT TOU
EYXELPLSIOU XPNIONG Kat T AELTOUPYia TG OUOKEUNG, avaloya He TV €kdoon
AOYIOMIKOU TNG OUOKEUNG 0ag 1) TG EWSIKEG UNMPECIEG TG TNAEQWVIKAG
etawpeiag. H TCL Communication Ltd. dev @épel kapia vopkn €ubivn yla
TETOLEG SLAPOPEG, EAV UTTAPXOLV, OUTE VLA TIG TIOAVEG EMUTTWOELS TOUG, T) 070l
£UBUVN BAPUVEL ATTOKAELTTIKA TO XELPLOTY.

Meploplopévn gyyunon

Q¢ KATavoAwTnG, evBEXETAL va EXETe Evvopa (KATOXUpWHEVA) Skaiwpata
ermuTAéov autwv mou kabopilovtat oty mapovoa lMeploplopévn Eyyimon
70U TIPOOPEPEL 0 Kataokeuaotng BEAOVTIKA, OMWE autd mou npoPAémovrat
ard TOUG VOMOUG TEPL MPOOTATiag KATAVOAWTWY TNG XWPAg otny ornoia
Celte («Awawpata Katavahwty). H napovoa Meplopiopévn Eyyonon opilet
OUYKEKPLUEVEG KATAOTACELS KaTa TIG omoieq o Karaokeuaotg Ba mapéxet
N Sev Ba mapéxel péoa amokataotaong ywa tm Xuokeun TCL. H mapovoa
Meproptopévn Eyyonon dev neplopilet oute e€atpei k@tolo and ta Akaiwpata
KatavaAwtn mou Stabétete kat oxetidovrat pe ™ Tuokeur) TCL.

W Avéloya pe ™ xbpa.
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Ma 1epLlocOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA ME TNV TIEPLOPLTKEVT] EYYUNON,
petapeite o SlievBuvon https://www.tcl.com/global/en/warranty

Y€ NEPUTTWON OTTOLOUSNITOTE EAATTWHATOG TNG CUOKEUNG 0AS, TO OToio oag
€UMOSIZEL ard ™V KAVOVIKT| XPNoN TNG, TPETEL VA EVHEPWOETE AUECWS TOV
TIPOUNBEUT) 0ag KAl VA TTPOOKOUICETE T CUOKELN oag Madl pHe TNV anodelEn
ayopdg.
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Seguranga e ut|||zagao

q‘ﬂ Leia atentamente este capitulo antes de utilizar o dispositivo. O fabricante
ndo se responsabiliza por quaisquer danos que possam resultar em
consequéncia de uma utilizacdo incorreta ou contraria as instrucdes
contidas no presente documento.

e Nao utilize o dispositivo se o veiculo ndo estiver estacionado num local
seguro. A utilizacdo de um dispositivo na mao durante a conducio ¢ ilegal
em muitos paises.

e Cumpra as restricdes sobre a utilizacdo especifica em determinados locais
(hospitais, avides, bombas de gasolina, escola, etc.).

* Desligue o dispositivo antes de entrar num avido.

Desligue o dispositivo sempre que se encontrar em instalacdes de saude,

exceto nos locais designados.

o Desligue o dispositivo sempre que se encontrar nas proximidades de géas ou
liquidos inflamaveis.

Ao utilizar o dispositivo, obedeca rigorosamente a toda a sinalizacédo e
instrucdes existentes em depdsitos de combustiveis, estacbes de servigo,
fabricas quimicas ou em qualquer atmosfera potencialmente explosiva.

Desligue o dispositivo mével ou dispositivo sem fios quando se encontrar
numa zona de detonacdo ou em zonas com sinalizacdo para desligar "radios de
duas vias" ou "dispositivos eletronicos" para evitar provocar interferéncias nas
operagdes de detonacao.

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para determinar se o

funcionamento do seu dispositivo pode interferir com o funcionamento do seu

dispositivo médico. Se o dispositivo estiver ligado, deve ser mantido a, pelo
menos, 15 cm de qualquer dispositivo médico, tal como pacemaker, aparelho
auditivo ou bomba de insulina, etc.

* Nao deixe que as criancas utilizem e/ou brinquem com o dispositivo e

respetivos acessorios sem supervisao.

Para reduzir a exposicdo a ondas de radio, recomendamos que:

- Utilize o dispositivo com boa rececdo de sinal, conforme indicado no ecra
(quatro ou cinco barras);

- Utilize o kit maos-livres;

- Efetue uma utilizacdo razoavel do dispositivo, particularmente no caso
de criangas e adolescentes, por exemplo, evitando chamadas noturnas e
limitando a frequéncia e a duracdo das chamadas;

- Mantenha o dispositivo afastado da barriga de gravidas ou do abdémen
inferior de adolescentes.

* Nao exponha o dispositivo a condi¢des meteoroldgicas ou ambientais adversas
(humidade, chuva, infiltracdo de liquidos, p6, ar maritimo, etc.). A amplitude da
temperatura de funcionamento recomendada pelo fabricante é de 0 °C (32 °F)
a 40 °C (104 °F). A mais de 40 °C (104 °F) a legibilidade do ecra do dispositivo
pode ficar diminuida, embora seja uma situacdo temporaria e sem gravidade.

Utilize apenas baterias, carregadores de bateria e acessérios compativeis com
o modelo do dispositivo.

Néao utilize um dispositivo danificado, tal como um dispositivo com um ecra
partido ou uma tampa traseira muito danificada, pois podera causar ferimentos.
* Ndo mantenha o dispositivo ligado ao carregador com a bateria totalmente
carregada durante muito tempo, pois podera provocar o sobreaquecimento e
reduzir a vida Gtil da bateria.
* Nado durma com o dispositivo em cima de si ou na sua cama. Nao coloque
o dispositivo por baixo de um cobertor, almofada ou debaixo do seu
corpo, especialmente quando ligado ao carregador, pois podera provocar o
sobreaquecimento do mesmo.
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PROTEJA A SUA AUDIGAO
@ Para prevenir possiveis lesdes auditivas, ndo utilize os niveis de

volume mais elevados durante longos periodos. Tenha cuidado ao
colocar o dispositivo junto ao ouvido enquanto estiver a utilizar o

altifalante.
Licengas
9@ Com licenca e certificacdo Bluetooth SIG, Inc. TCL T433D ID da
declaracéo Bluetooth D061527

@IE)  Certificado Alliance Wi-Fi

Eliminacgao de residuos e reciclagem

O dispositivo, os acessorios e a bateria devem ser eliminados de acordo com as

regulamentacdes ambientais em vigor no local.

A presenca deste simbolo no seu dispositivo, na bateria e nos acessoérios significa

que estes produtos devem ser levados a:

- Centros de eliminacdo de residuos municipais com contentores
especificos.

- Contentores de recolha nos pontos de venda.

Serao assim reciclados, evitando que as substancias sejam eliminadas

— no ambiente.

Nos paises da Unido Europeia: Estes pontos de recolha sdo disponibilizados
gratuitamente. Todos os produtos com este sinal devem ser levados até estes
pontos de recolha.

Em jurisdi¢bes fora da Unido Europeia: Os itens de equipamento com este
simbolo ndao devem ser eliminados nos contentores normais se a sua jurisdicio
ou regido tem instalacbes de recolha e reciclagem adequadas; em vez disso,
devem ser levados a pontos de recolha para que sejam reciclados.

Bateria

De acordo com os regulamentos aplicados ao transporte aéreo, a bateria do seu

produto ndo se encontra totalmente carregada. Carregue-a primeiro.

- Nao tente abrir a bateria (devido ao risco de gases téxicos e queimaduras).

- Para um dispositivo com uma bateria nao removivel, nio tente ejetar ou
substituir a bateria.

- N&o fure, desmonte ou provoque um curto-circuito na bateria.

- Para um dispositivo monobloco, ndo tente abrir ou furar a tampa posterior.

- Nao queime nem elimine uma bateria usada ou dispositivo como se de lixo
doméstico se tratasse, nem os armazene a temperaturas acima dos 60 °C
(140 °F), tal pode resultar numa explosdo ou na fuga de liquidos ou gases
inflamaveis. De igual modo, sujeitar a bateria a uma pressdo atmosférica
extremamente baixa pode resultar numa explosao ou no derrame de liquido ou
gas inflamavel. Utilize a bateria apenas para a finalidade com que foi concebida
e recomendada. Nunca utilize baterias danificadas.

ATENGAO: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM

TIPO DE BATERIA INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO

COM AS INSTRUCOES.
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Carregador @

A amplitude da temperatura de funcionamento dos carregadores de ligacdo a

rede elétrica é de: 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F).

Os carregadores concebidos para o seu dispositivo estdo em conformidade

com a norma para a seguranca de utilizacdo de equipamentos de tecnologias

da informacdo e de equipamentos de escritério. Também se encontram em

conformidade com a diretiva de concecéo ecoldgica 2009/125/CE. Devido as

diferentes especificacbes elétricas aplicaveis, um carregador que adquirir numa

jurisdicdo pode nao funcionar noutra jurisdicdo. Devem ser utilizados apenas

para carregamento.

Modelo: UT-681E-5100UY/UT-681A-5100UY/UT-681B-5100UY/
UT-5805-5100UY

Tenséo de entrada: 100~240 V

Frequéncia CA de entrada: 50/60 Hz

Tenséo de saida: 50 V

Corrente de saida: 1,0 A

Poténcia de saida: 5,0 W

Eficiéncia ativa média: 73.62 %

Consumo de energia sem carga: 0,075 W

Por razbes ambientais, esta embalagem pode néo incluir um carregador,

consoante o dispositivo que adquiriu. Este dispositivo pode ser carregado com

a maioria dos adaptadores de corrente USB e um cabo com ficha USB Tipo C.

Para carregar corretamente o dispositivo pode utilizar qualquer carregador

desde que cumpra todas as normas de seguranca aplicaveis para equipamento

de tecnologias de informacdo e equipamento de escritério com os requisitos

minimos, conforme apresentado acima.

Nao utilize carregadores que ndo sejam seguros ou que ndo satisfacam as
especificacdes acima.

Declaracdo de conformidade da Diretiva para
equipamentos de radio

Pelo presente, a TCL Communication Ltd. declara que o

c € equipamento de radio de tipo TCL T433D estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaracao de
conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco:
https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

U K Pelo presente, a TCL Communication Ltd. declara que o
equipamento de radio de tipo TCL T433D estd em conformidade

C n com os Regulamentos para equipamentos de radio 2017. O texto
completo da declaragdo de conformidade do Reino Unido esta
disponivel no seguinte endereco: https://www.tcl.com/global/en/
EC_DOC

SAR e ondas de radio

Este dispositivo cumpre as diretrizes internacionais relativas a exposicdo a
ondas de radio.
As diretrizes relativas a exposicdo a ondas de radio utilizam uma unidade de
medida conhecida como Taxa de Absorcao Especifica (Specific Absorption Rate
ou SAR). O limite de SAR para dispositivos méveis € de 2 W/kg para SAR junto a
cabega e SAR junto ao corpo e de 4 W/kg para SAR junto aos membros.
Quando transportar o produto ou se o utilizar junto ao corpo, utilize um
acessorio aprovado, como uma bolsa, ou mantenha uma distancia de 5 mm em
relagdo ao corpo para garantir o cumprimento dos requisitos de exposicao a RF.
Tenha em atencdo que o produto pode transmitir mesmo quando nao estd a
fazer uma chamada.
@ Se vendido com o dispositivo, dependendo do dispositivo comprado.
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Nivel maximo de SAR para este modelo e condicdes em que esse nivel foi
registado:
SAR Cabeca LTE banda 7 + Wi-Fi 2,4GHz 1,50 W/kg
SAR quando utilizado LTE banda 7 + Wi-Fi 2.4GHz 1,51 W/kg
junto ao corpo (5 mm)
SAR quando utilizado LTE banda 7 + Wi-Fi 2,4GHz 3,26 Wkg
junto aos membros (0 mm)

Bandas de frequéncia e poténcia maxima de
radiofrequéncia

Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de frequéncia e a
poténcia maxima de radiofrequéncia:

GSM 900MHz: 32,50 dBm

GSM 1800MHz: 30,50 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23,50 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,50 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 23,50 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 23,00 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 23,50 dBm

Bluetooth banda 2,4GHz: 5,72 dBm

Bluetooth LE banda 2,4GHz: -3,09 dBm

802.11 b/g/n banda 2,4GHz: 14,53 dBm

802.11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 12,60 dBm

802.11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 12,93 dBm

802.11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 12,72 dBm

Restricdes:

Este equipamento pode ser operado em todos os paises europeus. Os 5150-
5250 MHz do Wi-Fi 5 GHz podem ser usados no interior e no exterior apenas
quando o equipamento ndo estd montado numa instalaco fixa ou na carrocaria
exterior de veiculos, numa infraestrutura fixa ou numa antena exterior fixa.
Os 5250-5350 MHz do Wi-Fi 5 GHz s6 podem ser utilizados no interior dos
edificios. A banda de 5470-5725 MHz do Wi-Fi 5 GHz néo pode ser utilizada em
veiculos, comboios, avides ou UAS (avides néo tripulados) nos seguintes paises:
BE | BG | CZ | DK | DE | EE | IE | EL | ES | FR | HR
Q IT | CY | LV | LT | LU | HU | MT | NL | AT | PL PT
RO | SI SK FI SE | NO | IS LI CH | TR | UK(NI)

g Paises terceiros
w [ T T T T ]

Informacodes gerais

e Endereco de Internet: tcl.com

e Linha direta de assisténcia e centro de reparacdo: Aceda ao nosso site
https://www.tcl.com/global/en/support-mobile, ou abra a aplicagdo Centro de
suporte no seu dispositivo para localizar o nimero da linha direta de assisténcia
local e o centro de reparacéo autorizado para o seu pais.

© Manual de utilizador completo: Aceda a tcl.com para transferir o manual de
utilizador completo do seu dispositivo.
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No nosso website, podera consultar as perguntas mais frequentes (FAQ). Pode
ainda contactar-nos por e-mail para esclarecer quaisquer duvidas que possa
ter.

o Fabricante: TCL Communication Ltd.

® Endereco: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

e Caminho para rotulagem eletrénica: Toque em Definicdes > Regulamentos
e Seguranca ou prima *#07#, para encontrar mais informacdes sobre a
rotulagem .

Atualizacdo do software

Os custos de ligacdo associados a localizacdo, transferéncia e instalacdo das
atualizagdes de software para o sistema operativo do seu dispositivo variam
consoante a oferta que subscreveu no seu operador de telecomunicagoes. As
atualizages serdo transferidas automaticamente, mas a sua instalacdo necessita
da sua aprovagao.

Recusar ou esquecer-se de instalar uma atualizacdo pode afetar o desempenho
do dispositivo e, em caso de atualizacdo de seguranca, expor o seu dispositivo a
vulnerabilidades de seguranca. Para obter mais informacdes sobre a atualizacédo
do software, aceda a tcl.com

Declaracao de privacidade para utilizacdo do
dispositivo

Quaisquer dados pessoais partilhados com a TCL Communication Ltd. serdo
tratados de acordo com a nossa Declaracdo de privacidade. Pode verificar a
nossa Declaragdo de privacidade no nosso site: https://www.tcl.com/global/en/
communication-privacy-policy

Rentncia de responsabilidade

Poderao existir algumas diferencas entre a descricdo do manual do utilizador
e o funcionamento do dispositivo, dependendo da versdo do software do
mesmo ou de certos servicos do operador. A TCL Communication Ltd. ndo
serd responsabilizada por essas diferencas, caso existam, nem pelas suas
potenciais consequéncias, cuja responsabilidade sera assumida exclusivamente
pelo operador.

Garantia limitada

Como consumidor, o Cliente podera ter outros direitos legais (estatutarios) além
dos estabelecidos na presente Garantia Limitada oferecida voluntariamente pelo
Fabricante, como € o caso das leis de defesa do consumidor do pais de residéncia
do Cliente ("Direitos do Consumidor"). Esta Garantia Limitada estabelece
determinadas situacdes em que o Fabricante apresentara ou ndo uma solucéo
para o dispositivo TCL. A presente Garantia Limitada ndo limita nem exclui
qualquer Direito de Consumidor do Cliente no que respeita ao dispositivo TCL.
Para mais informacdes sobre a garantia limitada, aceda a
https://www.tcl.com/global/en/warranty

Na eventualidade de qualquer defeito no dispositivo que impeca a utilizagdo
normal, deve informar imediatamente o vendedor e apresentar o dispositivo
com a fatura original.

@ Depende do pais.
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Siguranta si utilizare
[ﬁﬁ Va rugam, cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza dispozitivul.
Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru pagubele care pot

rezulta drept consecintd a utilizarii necorespunzatoare sau contrare
prezentelor instructiuni.

o Nu utilizati dispozitivul daca vehiculul nu este parcat in conditii de siguranta.
Tinerea unui dispozitiv portabil in mana pe durata condusului este ilegala in
multe tari.

* Respectati restrictiile de utilizare specifice anumitor locuri (spitale, avioane,
benzinarii, scoli etc.).

o Opriti dispozitivul inainte de imbarcarea intr-o aeronava.

o Inchideti dispozitivul cand vi aflati in incinta institutiilor medicale, cu exceptia
zonelor special prevazute.

© Opriti dispozitivul cand va aflati in apropierea surselor de gaze sau lichide
inflamabile.
n cazul folosirii dispozitivului, respectati cu strictete toate semnele si
instructiunile afisate in depozitele de combustibil, benzinarii sau uzine chimice
ori in orice zona cu atmosfera potential exploziva.

o Inchideti-va dispozitivul mobil sau dispozitivul wireless cand va aflati intr-o

zona de explozii sau in zone unde sunt afisate atentionari solicitand inchiderea
yradiourilor bidirectionale” sau a ,dispozitivelor electronice” pentru evitarea
interferentelor cu operatiunile de explozie.
Va rugam consultati-vd medicul si consultati si producatorul dispozitivului
pentru a determina daca este posibila aparitia de interferente intre dispozitiv si
aparatul medical folosit. Cand dispozitivul este pornit, trebuie tinut la cel putin
15 cm de orice dispozitiv medical, cum ar fi stimulatoarele cardiace, aparatele
auditive, pompele de insulina etc.

Nu lasati copiii sa utilizeze dispozitivul si/sau sa se joace cu acesta si accesoriile
sale fara a fi supravegheati.

Pentru reducerea expunerii la undele radio, recomandam urmatoarele:

- Utilizati dispozitivul in conditii bune de receptie a semnalului, precum indicat
pe ecran (patru sau cinci bare);

- Folositi kit-ul maini libere (hands-free kit);

- Dispozitivul trebuie utilizat in mod rezonabil, in special de catre copii si
adolescenti, de exemplu prin evitarea conversatiilor nocturne si prin limitarea
frecventei de utilizare respectiv a duratei apelurilor;

- Tineti dispozitivul departe de persoanele insircinate sau de abdomenul
inferior al adolescentilor.

Nu permiteti expunerea dispozitivului la intemperii sau la conditii de mediu
adverse (umezeala, umiditate, ploaie, infiltratii de lichid, praf, aer de mare,
etc.). Intervalul de temperaturd recomandat de producator este de la 0°C
(32°F) pana la 40°C (104°F). La peste 40°C (104°F), lizibilitatea ecranului
dispozitivului poate fi afectatd, dar aceastd problema este temporara si nu
este grava.

Utilizati doar baterii
dispozitivului dvs.

ncarcatoare de baterii si accesorii compatibile cu modelul

Nu folositi un dispozitiv deteriorat, de exemplu daca are ecranul crapat sau cu
carcasa din spate deformatd, pentru ca poate cauza raniri.

o Nu lasati dispozitivul conectat la incarcator cu bateria incarcatd complet o
perioada de timp indelungata fiindca poate cauza supraincalzire si reducerea
duratei de viata a bateriei.

© Nu dormiti cu dispozitivul pe corp sau cu dvs. in pat. Nu puneti dispozitivul sub
patura, perna sau sub corpul dvs., mai ales dac e conectat la incarcator, acest
lucru poate cauza supraincalzirea acestuia.
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PROTEJATI-VA AUZUL
@ Pentru a preveni problemele deteriorarii auzului, nu ascultati

la volum ridicat pentru perioade lungi de timp. Dati dovada de
atentie cand tineti dispozitivul langa ureche in timp ce difuzorul
functioneaza.

Licente
9@ Bluetooth SIG, Inc. a licentiat si a certificat TCL T433D - ID
declaratie Bluetooth: ID D061527

Q@IE)  Certificat Wi-Fi Alliance

Eliminarea si reciclarea deseurilor

Dispozitivul, accesoriile si bateria trebuie eliminate in conformitate cu legislatia

locala de protectie a mediului inconjurator.

Acest simbol de pe dispozitivul dvs., de pe baterie si de pe accesorii indica faptul

ca aceste produse trebuie predate la (in):

- Containerele specifice din cadrul centrelor municipale de colectare a
deseurilor.

- Containerele de colectare de la punctele de vanzare.

[r— Ulterior dispozitivele predate sunt reciclate, fiind astfel prevenita

raspandirea substantelor in mediul inconjurator.

i térile Uniunii Europene: Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod

gratuit. Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de

colectare.

i afara jurisdictiei Uniunii Europene: Articolele de echipament cu acest simbol

nu trebuie aruncate in containere obisnuite daca in regiunea dvs. exista instalatii

de colectare si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele de colectare pentru

a fi reciclate.

Bateria

in conformitate cu regulile aplicabile, acumulatorul nu este incarcat complet. Va

rugam, incarcati bateria.

- Nu incercati deschiderea bateriei (din cauza vaporilor toxici si al riscului de
arsuri).

-Tn cazul dispozitivelor cu acumulator fixat indepartarea sau inlocuirea
acumulatorului este interzisa.

- Gaurirea, dezasamblarea sau scurtcircuitarea acumulatorului este interzisa.

- n cazul dispozitivelor monobloc deschiderea sau gaurirea capacului posterior
este interzisa.

- Arderea sau eliminarea ca deseu casnic a acumulatorului uzat sau al
dispozitivului, sau depozitarea acestora la temperaturi mai mari de 60°C
(140°F) este interzisa, in cazﬂcontrar apare riscul de explozie sau a scurgerii de
lichide sau gaze inflamabile. In mod similar, daca supuneti bateria la o presiune
a aerului extrem de scazutd, puteti provoca explozii sau scurgeri ori scapari
de lichide sau gaze inflamabile. Folositi bateria exclusiv in scopul pentru care
a fost proiectatd, cu respectarea recomandarilor conexe. Utilizarea bateriilor
deteriorate este interzisa.

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN

TIP INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UZATE IN CONFORMITATE CU

INSTRUCTIUNILE.
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Incarcator®

ncarcatoarele alimentate de la retea vor functiona in intervalul de temperatura

cuprins intre: 0°C (32°F) - 40°C (104°F).

Tncarcatoarele destinate dispozitivului dvs. mobil corespund standardului pentru

utilizarea echipamentelor de tehnologia informatiei si de birotica. De asemenea,

acestea sunt in conformitate cu Directiva 2009/125/EC privind proiectarea

ecologica. Datorita specificatiilor electrice aplicabile, este posibil ca un incarcitor

achizitionat intr-o jurisdictie sa nu functioneze in altd jurisdictie. Folositi

incarcatoarele exclusiv in scopuri de incarcare.

Model: UT-681E-5100UY/UT-681A-5100UY/UT-681B-5100UY/
UT-580S-5100UY

Tensiune de intrare: 100~240 V

Frecventa de intrare CA: 50/60 Hz

Tensiune de iesire: 5,0 V

Curent de iesire: 1,0 A

Putere de iesire: 5,0 W

Randament mediu in regim activ 73.62%

Consum de energie fara sarcind 0,075 W

Din motive de mediu inconjurator, este posibil ca acest pachet si nu includa un

ncarcator, in functie de dispozitivul pe care I-ati achizitionat. Acest dispozitiv

poate fi alimentat de majoritatea alimentatoarelor USB si cu un cablu cu muf3

USB-C.

Pentru a va incarca dispozitivul in mod corespunzitor, puteti folosi orice

ncarcator care respecta cerintele minime ale standardelor in vigoare privitoare la

echipamentele de birou si de tehnologia informatiei, asa cum se prezinta mai sus.

Nu folositi incarcatoare care nu sunt sigure sau care nu indeplinesc specificatiile

de mai sus.

Declaratie de conformitate a directivei pentru
echipamente radio

Prin prezenta, TCL Communication Ltd. declard ca echipamentul

c € radio TCL T433D indeplineste cerintele mentionate in Directiva
2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa web:https://www.tcl.com/global/
en/EC_DOC

U K Prin prezenta, TCL Communication Ltd. declara ca echipamentul
radio TCL T433D indeplineste Reglementarile pentru Echipament

C n Radio 2017. Textul integral al declaratiei de conformitate UK este
disponibil la urmatoarea adresa web: https://www.tcl.com/global/
en/EC_DOC

SAR si undele radio

Acest dispozitiv indeplineste criteriile internationale privind expunerea la
undele radio.

Directivele privind expunerea la undele radio utilizeaza o unitate de masura
cunoscutd drept rata de absorbtie specifica sau SAR. Limita ratei de absorbtie
specifice (SAR) pentru dispozitivele mobile este de 2W/kg la SAR-ul pentru cap
si la SAR-ul pentru corp, iar la SAR-ul pentru membre este de 4W/kg.

Cand tineti produsul sau il utilizati la nivelul corpului, folositi un accesoriu
aprobat precum un toc sau mentineti-l la o distanta de 5 mm de corp pentru a
asigura respectarea cerintelor de expunere la frecventa radio. Retineti faptul ca
produsul poate emite unde radio chiar daca nu efectuati un apel de pe dispozitiv.

©  Dac e vandut cu dispozitivul, in functie de dispozitivul achizitionat.
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Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in care a fost inregistrat

SAR la nivelul capului LTE banda 7 + Wi-Fi 2,4GHz 1,50 W/kg
SAR la corp (5 mm) LTE banda 7 + Wi-Fi 2,4GHz 1,51 W/kg
SAR la membre (0 mm) LTE banda 7 + Wi-Fi 2,4GHz 3,26 W/kg

Banda frecventelor si puterea maxima a
frecventelor radio

Acest echipament radio functioneaza cu urmatoarele benzi si valori de putere
maxima de frecventa radio:

GSM 900MHz: 32,50 dBm

GSM 1800MHz: 30,50 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23,50 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,50 dBm

LTE FDD B1/3/8/20/28 (2100/1800/900/800/700MHz): 23,50 dBm

LTE FDD B7 (2600MHz): 23,00 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 23,50 dBm

Bluetooth cu banda de 2,4 GHz: 5,72 dBm

Bluetooth LE cu banda de 2,4 GHz: -3,09 dBm

802.11 b/g/n cu banda de 2,4 GHz: 14,53 dBm

802.11 a/n/ac 5150 - 5350 MHz: 12,60 dBm

802.11 a/n/ac 5470 - 5725 MHz: 12,93 dBm

802.11 a/n/ac 5725 - 5875 MHz: 12,72 dBm

Restrictie:

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile europene. Banda 5150-5250
MHz din Wi-Fi 5 GHz poate fi folositd in interior si in exterior doar daca
echipamentele nu sunt montate pe o instalatie fixd sau pe exteriorul caroseriei
vehiculelor, pe infrastructura fixa sau pe o antend exterioara fixa. Banda 5250-
5350 MHz din Wi-Fi 5 GHz poate fi folosita doar in interiorul cladirilor. Banda
5470-5725 MHz din Wi-Fi 5 GHz poate fi folosita in vehiculele rutiere, trenuri,
avioane sau SFAP (Sistemeaeriene fara pilot) in urmatoarele tari:

BE BG cz DK DE EE IE EL ES FR HR
Q IT Ccy Lv LT LU HU | MT | NL AT PL PT
RO Sl SK Fl SE NO IS L CH TR | UK(IN)

Alte tari
8 T T T 1

UK‘

Informatii generale
web: tcl.com

® Adresa pag

e Linia telefonicd de asistenta service si centrul de reparatii: Accesati pagina
noastrd web https://www.tcl.com/global/en/support-mobile, sau accesati
aplicatia Centru de asistentd de pe dispozitive mobile pentru a gasi numarul
dvs. de linie telefonica locala si centrul de reparatii autorizat pentru tara dvs

® Manualul de utilizare complet: Pentru descircarea manualului de utilizare
complet va rugam accesati pagina tcl.com

Pe pagina noastra web veti gasi sectiunea FAQ (intrebari frecvente). De
asemenea, pentru orice eventuala intrebare ne puteti contacta prin e-mail.
® Producator: TCL Communication Ltd.
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®

e Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

® Cale de etichetare electronica: Atingeti Setari > Regulamente si siguranta sau
tastati *#07#, pentru mai multe informatii despre etichetare .

Actualizarea software

Costurile conexiunii asociate cu gasirea, descarcarea si instalarea actualizarilor
de software pentru sistemul de operare al dispozitivului dvs. mobil vor varia
in functie de oferta la care v-ati abonat la operatorul dvs. de telecomunicatii.
Actualizérile vor fi descdrcate automat, insé instalarea actualizarilor este posibila
doar cu acordul dvs.

Refuzarea sau uitarea instalarii unei actualizéri poate afecta performanta
dispozitivului dvs.; in cazul refuzarii sau uitarii actualizarilor de securitate apare
riscul expunerii dispozitivului la vulnerabilitdti de securitate. Pentru informatii
suplimentare despre actualizarile de software, accesati site-ul web tcl.com

Declaratia de confidentialitate privind utilizarea
dispozitivului

Orice date personale pe care le-ati partajat cu TCL Communication Ltd. vor fi
prelucrate Tn conformitate cu Notificarea noastrd privind confidentialitatea. Pentru
verificarea Notificarii noastre privind confidentialitatea accesati pagina noastra web
https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Declinarea responsabilitatii

Pot fi unele diferente intre descrierea din manualul de utilizare si functionarea
dispozitivului, in functie de editia software-ului de pe dispozitivul dvs. sau
servicii specifice operatorului. Compania TCL Communication Ltd. nu va fi facuta
responsabild pentru aceste diferente, daca ele exista, si nici pentru potentialele
consecinte ale acestora, responsabilitatea pentru acestea fiind purtata exclusiv
de operator.

Garantie limitata

in calitate de consumator, este posibil ca dvs. s aveti drepturi legale (statutare)
suplimentare fata de cele prevazute in aceastd Garantie limitata oferita voluntar
de producitor, de exemplu, drepturile prevazute prin legislatia privind protectia
consumatorilor din tara in care locuiti (,Drepturile de consumator”). Aceasta
Garantie limitata stabileste anumite situatii in care Producatorul va oferi sau nu
remedii in cazul unor probleme cu dispozitivul TCL. Aceastd Garantie limitatd
nu limiteaza si nu exclude niciunul dintre Drepturile Dvs. de consumator legate
de dispozitivul TCL.

Pentru mai multe informatii despre garantia limitata, accesati
https://www.tcl.com/global/en/warranty

n cazul oricarui defect al dispozitivului care impiedica utilizarea normala a
acestuia, trebuie sa informati imediat vanzatorul si sa prezentati dispozitivul
impreuna cu dovada achizitionarii.

@ Tn functie de tari.
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